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An. Tjti/ñb Biiia/n. 


gant Irrsatlcnnoù an aozcr 



Hrezhoneg gant Pierrette Kernioa/ 
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Kmbnimri «i«m( skoa/dl Kuzul Mcur Pcim ar I3(‘d. 


Lc l\‘lk Lriuce <smt Anlomc (Iq SAIN' T-KXl IPKK^ (rocl c l)rc/hori( 

© 1 ( H() /j/i/Hiths (hdlimunL toslcnn lia skcndrnnoù 
© Prcder c \ il an drnidigc/li vrc/linnck. 


ija u;o.\ u umi 


Madr/cz/i ar rttaalc a r h ott /ciiiiatt . 

t 

pa 'm eu.s (lcdirl al /crr-inañ <rnn drn 
hra.s. Un digarrz a honrz 'm rn.s: an drn 
hra.s-.sr zo ar gtrcf/añ iii/gnon a'm hrfr rr 
hrd. I ii digarrz a/l 'rn rns: an drn hra.s-.sr 
zo gonr.sl (la goniprr/i prp /ra. zokrn 
Irrrioù hiiga/r. Un Lrrdr (ligarrz ' in ru.s: an 
dru hra.s-.sr zo o c/ioin r llro-C /ial/ rii rn 
deu.s naon Iki rir. Uzhonun hra.s rn dru.s da 
rrzañ frralzrl . Ma n ru.s krt a-ira/c /i ganl 
an holl zigarrzioù-.sr, r c liallan drdiañ ra 
Irrr d’ar hugrl r ror girrchal/ an drn 
hra.s-.sr. An holl dud rra.s zo hrt hu^atr 
(la gerilañ. (Mrl nrhrul anrzho o dru.s 
(lalc lirl -soiij.) Hrizhañ a ran rnla ra drdi: 


/) \ u;on icumi 

pa oa paolr hihan. 





tf 


Pa oan ( 'liwrc li vloa/ e rn cns gwelel, ur wech, ur skeudenn 
dis[)ar, cn ul levr a-/ivout ar CMioadoù-Gouez, anvct Istorioù 
Gwirion. laolenniñ a rac un nacr-ejcn o lonkañ ul loen goucz. 
Sctu eiltrcsadenn ar skcudcnn. 

Skrivct e oa cl levr : “An naered-cjen a lorrk o freizh en c 
bezh, hep e chaokat. Goudc ne cMiellont ket liñval ken hag e 
kouskont c-pad ar cMiwccMi rniz rria czvoront. ” 

Predcriet rn cus kalz neuze war avanturioù ar janglenn 
ha, da ’rn zro, on deuet a-benn, gant ur cMircion liv, (Policr va 
zrcsadcnn gentañ. Va zresadcnn nivcrcnn unari. Evel-sc e oa : 



Diskouczct ni cus va fcnnobcrcnn d an dud vras ha 
goulennet outo hag aon o doa rak va zresadcnn. 


o 


RrsponUM o (lcuis diri : w * l-Vrak kaonl aon rak nn (og? r 

Va /iTsad(Min ik 1 daoleniK 1 ket un tog. laolenniñ a ra<‘ un 
naer-ejiMi o koazluiñ un olifant. Neu/i 1 in (uis tresel diabar/h 
an na(M -ejen. (‘ \ i t nia ( 'hallle an dud vras kompren. Alav o 
deus (‘zhomrn (mis displegadurioù. Kvel-se e oa va zresadenn 
niver(Min daou : 



An dud vras o deus va aliet da zilezel an t resaden noù 
na(M('d -ejen digor pe serr, ha d ober k(Mitoc h war-dro an 
douaroniezh, an ïstor, ar jediñ hag ar yezhadur. Ev(d-se eo 'rn 
(mis dile/et. d'an oad a cliwec h vloa/. ur c liaer a rernzad 
livour. Digalom^kaet e oan b(M gant c’hw 'ilndenn va /resadenn 
ni\(Menn unan lia va /resad(Min mver(Min daou. An dud vras ne 
gomprenont morse netra o-unan ha skuizhus (M>, ('\ it ar vugale, 
reiñ de/ho hepred displegadurioù. 

RiMliet on bet neuze da /iliab ur vicher all ha deskiM \n 
(mis bleniañ kirri-nij. Nijet \n eus un t.ammig e p(*p l(M*’h (m* 
bed. I la<> an douaroniezh, gwir (M), he d(Mis talve/(M din kal/. 
(/ou/out a raen dildrcdiiñ, d ar cduuitañ s(dl. Sina diou/h 
Ari/ona. lalvoudus-tre eo, pa vezer kollet ('-pad an noz. 

Bet m eus, (Mi doare-se, e m hnhez, ur bern darempredoù 
<>;ant ur hern tud sirius. Bevet rn (mis kalz c-toue/ an dud vras. 
0 gvvidet ’ni eus a-dost. Ne soñjan k(M kal/ muioc li a vad 
diwar o (enn. 


10 


Pa grjrn gant imaii a liañvalr din un tainmig spisweL ez 
arnoden warnañ va /resadenn niverenn uriaiK a 'rn (mis miret 
atav. Fellout a rae din gouzout liag e oa lieveiz e gwirionez. 
M(‘t bepred e responte din : w l;n tog eo." INeuze ne gomzen 
gantañ nag eus naerecl -ejen, nag eus Koadoù-Couez. nag eus 
stered. Diouzli (‘ \(‘iz ez aen. Kontz a raen eus Itridj. golL 
politikerezli lia kravatennoù. I la laouen-lre (‘ oa da anavezout 
un den k(‘n fur. 


Bevet ùn eus evel-se va-unan. Iiep den da gomz gantañ (‘ 
gw irionez. betek an deiz ma cliomis sacdiet (‘ gouelecdi Saliara. 
clrwec li vloaz zo. L n dra bennak a oa lorret e Mtt cdiellusker. 
I lag o vezañ ma ne oa ganin na mekanikour. ria treizlùdi, en 
(‘in brienten da glask dont a-benn. va-unan. eus ur ratreadenn 
diaes. Ur gudenn a vuliez pe a varv e oa evidon. A-boan nra n\ 
boa dour evit eizli d(‘iz. 

En noz kentañ luuize e kouskis war an traezli, mil rrtill 
diouzli [)(‘|) douar annezet. Kalz digen vesoc lt e oan (‘get ur 
peñsead war e radell e-kreiz ar mor bras. Soñjit (‘ An souezli 
neuze. da c'houlou deiz, pa voen dihuiuM gant un iskis a 
vouezliig. Lavarout a rae : 

— Me lio ped... tres din un dañvad ! 

— I lañ ! 

— Trcs din un dañvad! 

Lairimat a ris e "m sav. evel skoet gant an tan-foeltr. 


Dibikouzet mat ’rn eus va daoulagad. Scdle! mat '\n eus. Ha 
gvvelel ’rn eus ur boulomig souezhus-l re a selle ouzhiri sirius. 
Setu ar poltred gvvellañ a zeuis a-benn da dresañ anezhañ, 
divvezhatoe’h. Va zresadenn, cveljust, n’eo ket ken brav hag 
ar patrom, na tost. N’eo kct va lazi. I)’an oad a c’hwec’h vloaz 
e oan bet digalonekaet diouzh al liverezh gant an dud vras, ha 
ne ’rn boa desket tresañ netra, ikmii el naered-ejen serr ha 
naered-ejeri digor. 

Sellout a raen ouzli ar weledigezh-se, dispourbellet va 
daoulagad. Na zisoñjit ket en ern gaven mil rnill diouzh pep 
douar annezet. Ila va boulomig ne hañvale bezañ na kollet, na 
skuizh-marv, na marnaoniel, na sec’hedet, na spontet. N’en 
doa tamm ebet neuz ur bugel kollet e-kreiz ar gouclec’h, mil 
mill diouzh pep douar annezet. Pa zeuis a-benn da gomz en 
divvezlp e lavaris dezhañ : 

— Met... petra a rez aze ? 

Neuze e lavaras din en-dro, goustadik, evel un dra sirius- 

tre : 

— Me ho ped... tres din un dañvad... 

Pa vez re sebezus ar c’hevrin, ne greder ket disentiñ. Ken 
diskiant ma hañvalas din bezañ, mil mill diouzh pep douar 
annezet hag en arvar da vervel, e tenriis eus va godell ur follenn 
baper hag ur bluenn. Met koun a zeuas din e ’m boa dreist-holl 
studiet an douaroniezh, an istor, ar jediñ hag ar yezhadur, hag 
e lavaris d’ar houlomig (gant un tarnm irrior) ne ouicn ket 
tresañ. Kespont a reas din : 

— Ne ra forzli. Tres din un dañvad. 

0 vezañ rna ne ’m boa morsi k Irese! dañvad ebet, (' ris 



Sctii ar poltrcd gwellañ a zeuis a-benn da dresañ atiezluiñ, 

diwezliatoc'h 
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eii-dro, evilafu mian <‘iis ao div dresadtMin 
iKnneto a oan hnrrek d’oher. Ilini an naer-ejen 
S(mt I la sahatuet e votm o klevout ar houlomi*» 
o respont din : 

— Nann ! Nann! Ne fell k et din un olifant 
en un naer-ejen. LJn naer-ejen, se zo dañjerus-hras, hag un 
olifant zo ehastrei.is. Du-rnañ, eo hiluin-tout. Kzhomm an (ms 
eus un dafivad. Tr(‘s din un dañvad. 



Neuze 'm eus treset. 

Sellout a reas akeius, lui neuze : 

— Nann! Menne/li zo klañv-fall endeo 
Iros unan all. 

I resañ a ï is : 

Va mignon a vouse hoarzhas, jentil, gant 
r(‘\ad(dezh : 

— Cwelout a r(‘z mat... n'eo ket un 
dañvaih ur maout eo. Kcrniel en deus... 

Adoher a ris eMioazh va zresadenn : mel 
naediet e voe evel ar re gentañ : 

— Ilemañ zo re gozli. Me a fell din un 
dañvad a vevo pell. 

Neuze, o lihasiantiñ, mall warnon kregiñ 
da zivontañ va cTieflusker. e stlahezis an 
dresadenn-mañ. hag e lavaris : 




lit 


— Se zo ar (Thased. An dañvad a (V 
zo e-harzh. 

Met souezhet-mik (‘ voim o vvolout (Ircmm va harner 
vaouank sklerijenii('t a I(‘\(mk‘z : 
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IJnan drcs cvcl-sc 


n 


<L 






<L ® 


a lellr din ! I la ret e<> <l an dañvad-se kaoul kalz yeol, da /. 
meno ? 

— Pcrak ? 

— Pcoj>\vi»\ (lu-mafu co hihan-tout... 

— Mat c vo, sur a-walcMi. lïo(*t 'm cuis dit un dañvad 
bihan-tout . 

Stouiñ a rcas c bcnn war-du an drcsadcnn : 

— Kct kcn bihan-sc... SHI! Kouskct co... 

Kvcl-sc co (' i is anaoudci>czh j>ant ar pri ñs bihan. 


^ S/ 


Pcll arnzcr a voc r(4 din a-raok komprcn cus pclcc h e 
lcuc. Ar priñs bihan, a rac ouzhin kalz goulcnnoù, nc hañvalc 
morsc klcvout va rc. Gcrioù distagct drc zcgouczh licpkcn a 
zizoloas pcp tra din. I)a skoucr. pa vcrzhas va 
c’harr-nij cvit ar wcch kcnt.añ (nc drcsin kct 
va cdiarr-mj. un drcsadcnn kalz rc luzict co 
cvidon). (' cdioulcnnas : 

— Pct ra co an dra-sc ? 

— Vco kcl un dra. Nijal a ra. Ur c \harr- 
nij co. Va cdiarr-nij ro. 

Na lorcdi oa cnnon o kcmcnn dczhañ c 
nij(Mi. Ncuzc c lavaras : 

— Penaos! kouc/hct out eus an oabl ? 

— Ya, (ïmczon, uvcl. 



Clioarzh dranl ar priñs bilian a darzhas, hag a ’m lakaas 
da iinonñ. Mc 'hlij din e ve keinerel a-zevri va gwallenrioù. 
üuzlipennañ a reas : 

— Neuze, te ivez a zeu eus an oahl ! Eus pe hlanedenn oul ? 

Un tarnrnig sklenjenn a spurmantis raklal e kevrin e 
vezañs, hag c e houlennis trurnm : 

— Dont a rez enla eus ur hlanedenn all ? 

Mel ne respontas ket din. Hejañ a rae goustadik e hemi en 
ur sellout ouzli va ediarr-nij : 

— Uvvir eo, gant an dra-se, ne e liellez ket dont a vvall 
hell... 

I lag e sankas en un limivre a hadas pell. Coude e tennas 
va dañvad eus e e'hodell liag ez arvestas ouzli e deñzor. 


Soñjit pegen prederiet e oan het gant an damguzhutadenn- 
se a-zivout ”ar planedennoù all '. Hiroe’h a glaskis gouzout : 

— Eus pelee li e leuez, va houlomig? Peleedi emaoul o 
ehom ? Pelee li e fell dit kas va dañvad ? 

Respont a reas din, goude cliom dilavar ha jirederiet : 

— Pezli a zo mat, gant ar e liased a e li eus roet din, eo e 
talvezo dezliañ da di, e-pad an noz. 

— Evel jusl. Ha, rnar hezez jenlil, e roin dit ivez ur 
gordenn evit e stagañ e-|)ad an deiz. Hag ur pikerom. 

\r e liinnig a hañvalas 1‘eukañ ar priñs hihan : 

— E stagañ ? Pehczh mennoz iskis ! 

— Met ma iteii stagez kel. i‘z aio forzli pelee'li, hag en em 
gollo. . . 


I ( i 


i^r 





Ar priñs bilian war ar sleredrnnijj; 13 612 


Choarzh va inignon a darzhas adarrt' : 

— Mct pclec h e lell dit ez ale ? 

— Forzh pelecdi. War-eenn... 

Nenze, ar priñs bihan a verzhas sirius : 

— Ne ra forzh, ken bilian eo, du-mañ ! I la, gant un tamm 
melkoni. marteze, ez oiizhpennas 

— War-eeun, ne c haller ket mont gwall bell... 


IV 



Desket m boa evel-se un eil tra souezhus : e blanedenn 
c henidik oa a-boan brasoc h eget un ti! 

Ne c halle ket va souezhañ kalz. Goiizout a raen ervat ez 

eus, eslreget ar planed- 
ennoù bras evel an Douar, 
Yaou, Meurzli, Gwener, a 
zo bet roet anvioù dezho, 
kantadoù re all a zo 
a-wechoù ken Inhan m'o 
gweler a-boan gant ar 
bellsellerez. Pa gav ur 
steredoniour unan anezho, 
e ro dezhi un niverenn 
da anv. I le envel a ra 
da skouer : “ steredennig 
G 251". 



r 



Ahegoù sonn a 'rn eus da 



grediñ e leue ar priñs hilian 
(“us ar sleredennig h 612. 
\r steredennig-se n’eo bet 
spurnranlel nemet ur weeli 
gant ar hellsellerez e 1909. 
gant ur steredoniour turk. 


Craet en doa neuze un danevell vras eus e gavadenn 


(‘ii ur C'liendale'h KArevroadel a Steredoniezli. Met den 
11 'en doa e gredet en aheg d e zilhad. An dud vras zo 
evel-se. 


I)re eurvad evil hrud ar steredennig 13 612, un diklatour 
turk a redias e hohl, dindan hoan a varv, (Ten ern wiskañ diouzli 
ar e'lñz europat. Ar steredoniour a reas adarre e zanevell e 1920, 
en-dro dezliañ ur gwiskamaut tonius-tre. Ar weeli-mañ e voe 
an lioll ali gantañ. 


Mar 'm eus kontet deoe li ar rmmudoù-se a-zivout ar 
steredennig 13 612 lia mar ‘m ens anzavel deoc , h lie niverenn, 
ez eo (“ii abeg d an dud vras a hlij dezlio ar silroti. Pa gomzit 
dezlio eus ur rnignon nevez, ne reont morse goulennoù war ar 
|iep pouezusañ. Ne lavaront tnorse : " Penaos emañ e vouezli ? 
Pe cdioarioù a hlij dezliañ ? I la daslum a ra ar halalenned ? " 
Coulenn a reont : ” Pe oad 


eo ? Pet hreur en deus ? Pe- 




■ït 


n 


gemenl e pouez ? Pegement 


e cMiounez e dad ? " D tir * 


i* 7- - 


mare-se liepken e kredont e / 
anavezout. Mar lavarit d’an 
dud vras : 





L 

ujfi 
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” Gwelet ’m cus un ti brav e lu ikimnoù ro/, gant bleunioù 
er prenester lia koulmcd vvar an doenn...” ne zeuont ket a-benn 
da ernskeudenniñ an ti-se. Ret eo lavarout rlezlio : “Cwelet ’rn 
eus un ti kant rnil lur. ” Neuze e lavaront : " 0 ! Pegen brav ! ” 

Kn bevelep doare, mar lavarit rlezlio : ” Rez’ e oa eus ar 
priñs bihan, peogwir e oa koant, peogwir e edioarzlie, peogwir 
en doa edioant kaout un dañvad. Un den eri deus edioant kaout 
un dañvad zo un den bev, anat eo ” e raint un liej d’o skoaz, 
liag e rainl ur bugel ae'lianoe , h. Mel mar lavarit dezho : u Dont 
a rae eus ar steredennig B 612”, neuze e vint kendreediet, hag 
e roint peoe li gant o goulennoù. Kvel-se einaint. Arabat kaout 
droug outo. Ai’ vugale a zle bezañ madelezhus-kenan e-keñver 
an dud vras. 

Met, evel just, ni a gompren ar vuliez, ne reomp ket an 
disterañ forzli garit an niverennoù ! Karet ’rn bije kregiñ cn 
istor-mañ e doare ar e honladennoù marzhus. Karet ’m bije 
lavarout : 

“Gwechall gozli e oa ur priñs bilian a oa o eliorn war ur 
blanedenn a-boan brasoe h egetañ, hag en doa ezliomm cus ur 
rnignon...” Evil ar re a gompren ar vuhez, en dije hañvalel 
bezañ kalz gwirionoe , h. 

Rak ne garan kel e vele lennet va levr hep aked. Kement 
a boan a santari o kontañ an eñvorennoù-se. CMiwee h vloaz 
zo endeo ez eo aet va mignon gant e zañvad. Mar klaskan e 
livañ arriañ, ez co evit dere hel soñj anezhañ. Ken trist eo 
disoñjal ur mignon. An lioll n’o deus ket bet ur mignon. I lag e 
e hallan dont da vezañ evel an dud vras dedennet liepken gant 
ar silroù. Evit-se eo ivez ’m eus preii(*t ur voestad livioù lia 
kreionoù. Diacs eo adkregiñ da dresañ. da ’ni oad, hep bezañ 


graet arnod all el)e( nemel liini an naer-ejen serr ha hini an 
naer-ejen digor, d’an oad a ediwee h vloa/! Klask a rin, evel 
just, oher taolennoh an tostañ d’ar patrom lia rna e hallm. 
N’on kel sur-tre da zont a-henn. Un dresadenn /o mat, ehen 
n’eo ket. Faziañ a ran un tarnmig ivez war ar vent. Amañ i‘z eo 
re vras ar priñs hihan. Aze co re vilian. Termal a ran ivez war 
liv e wiskamanl. Neuze e tastornau evcl-se hag evel-henn. 
Kvel rna teu e teu. Faziañ a rin en diwezh war vunudoù pouez- 
usoe’h. Met an dra-se a vo ret pardoniñ din. Va rnignon nc roe 
rnorse displegadurioù. Krediñ a rae marleze e oan heñvel 
outañ. Met me, siwazh, n'on kel harrck da welout deñvcd 
a-dreuz (Fur cMiased. Marteze ez on un tamrnig (‘vel an dud 
vras. Moarvat rn eus koshaet. 


V 


Bemdez e tesken un dra hennak a-zivout ar hlanedeun, 
an disparti, ar veaj. Dont a rae goustadik-lre, dre zegouezh, ( v r 
cdiomzoù. D’an trede dciz, evel-se, (>z anavezis drarna ar 
gwez-haohah. 

Ar wech-mañ cdioazh e voe hennozh d’an dañvad, rak ar 
priñs hihan a cMioulennas trumrn ouzhin, evel en arnzivin don : 

— An deñved a zehr ar hrousgwez, sur eo, neketa ? 

— Ya, gwir eo. 

— A ! Taouen on. 
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Ne gompmiis kc( pcrak c oa kcn pouczus c vcfc ar 
lu •ousgwcz dehrc( gant an dcñvcd. Mct ar priñs hilian a 
ouzhpcnnas : 

— Ncuze, c tchront ivcz ar gwcz-haohah? 

Lakaat a ris ar priñs hilian da vcrzliout nc oa kct ar gwcz- 
haohah hrousgwez, mct gwcz kcn lu as hag ilizoù, hag c c halll c 
kas gantañ un tropcllad olifantcd a-hezli, nc zcnfc kct an 
tropcllad-sc a-hcnn cus ur wczcnn - vaohah zokcn. 

Soñj an tro|)cllad olifanlcd a lakaas ar priñs hihan da 
(■'hoarzhin : 

— Hct c vcfc o lakaat an eil rc war ar rc all... 

Mct rncrkañ a reas gant furncz : 

— Ar gwcz -haohal), a-raok hezañ hras, a grog dre vezañ 
hihan. 

— (iwir eo ! Mel [)erak e fell dil e (ehrle da zañvad ar 
gwez-haohah bihan ? 

Kesponl a reas din : "0 ! Memes Ira!” evel pa vije anv 
eus un dra anat. I la ret e voe din prederiañ kalz da gornpren 
va-unan ar gudenn-se. 

\i gwirionez, war hlanedenn ar pnñs hilian, e oa, evel war 
an holl blanedennoù, geol mat ha geol lall. Da lieuh had rrial 
g(*ol rnaU ha had fall geot fall. Met ne e haller ket gwelout an 
had. Kouskct a reonte kevrin an douar hetek an deiz nra 

teu (runan anezho cdioant 
dihuniñ. Neuze ez astenn he 
izilr, hag e vount, lentik da 
gentañ, ur strujenn goant ha 
dizrouk war-du an heol. Mard 
eo ur strujenri irvin ruz |)e 
gwez-roz, e cdialler Ire lezel 
da zont evel rna kar. Met 




mard eo ur blanlenn fall, ez eo rel he zennañ raklab kerkenl 
hag anavezet. IJa had spontns a oa e planedenn ar pnñs bihan... 
an lmd gwez-baobab e oa. Douar ar blanedcnn a oa gwaslel 
ganto. Hag nr wezenn-vaobab, rnar en em gemerer i*e ziwezhat, 
ne cdialler ket en em zisammañ diouli. Courleuiiiañ a ra ar 
blanedenn. Ile zonllañ a ra ganl lie gwrizioù. Ha mar bez re 
vihan ar blanedenn, ha mar bez re niverns ar gwez-baobab, en 
he lakaonl da darzhañ. 
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“Ur gudenn a genurzli co, a lavare din diwezl)atoc’h ar 
priñs hihan. Ur wecli echu ganin en ein gempenn diouzh ar 
beure, eo ret kempenn ar blanedenn. Ret eo strivañ reoliek da 
dennañ ar gwez-baobab kerkent lia ma ’z eus tu d’o diforc’hañ 
diouzh ar gwez-roz, a denn kalz dezho ent yaouank. Ul labour 
enoeüs-tre eo, met aes-tre.” 

Uag un deiz c ’m broudas da glask obcr un dresadenn 
vrav, evit sankañ se mat e penn bugale va bro. “Mar beajont 
un deiz, a lavare din, c c’hallo talvezout dezlio. Dizrouk co 
a-wechoù ampellañ ul labour. Met, pa ’z eus anv a wez-baobab, 
eo atav ur gwalldaol. Anavezet ’m eus ur blanedenn annezet 
gant un den lezirek. Lezet en doa teir brousgwezenn...” 

O heuliañ displegadurioù ar priñs bihan, e hn eus treset ar 
blanedenn-se. Ne blij ket din kcmer un ton kentelius. Met 
dañjer ar gwez-baobab zo ken nebeut anavezet, hag un arvar 
ken bras eo evit an hini en em gollfe war ur steredennig, ma ran 
un ezreolder. Lavarout a ran : “Bugale! Diwallit diouzli ar 
gwez-baobab ! ” A-benn diskouez da ’m mignoned un arvar 
m’eo bet darbet dezlio kouezhañ hep e anavezout, eo e ’m eus 
labouret kement war an dresadenn-se. Ar gentel a roen a dalveze 
ar boan. Goulenn a reot marteze : Perak n’eus ket el levr-mañ 
tresadennoù all ken meurdezus ha tresadenn ar gwez-baobab? 
Ar respont zo eeun : Klasket ’m eus, met n’on ket deuct 
a-benn. Pa ’m eus treset ar gwcz-baobab e santen e oa mallus. 



vV\j ' 




Ar gwrz-lmotmt) 





A ! priñs bihan, komprenet m ens, tamm-ha-tamm, da 
vuhezig velkonius. E-pad pcll ne z poa kel evel didu nemct 
e hwekted ar e hnzh-heol . Desket ’m ens ar mnnnd nevez-se 
d 7 ar pcvarc deiz, d’ar benrc, pa 'c'h ens lavarct din : 

— Me blij din ar e hnzh-heol. Eomp da welont ur e huzh- 
heol .. 

— Met ret eo gorloz... 

— Cortoz petra ? 

— Ez afe an heol da guzh. 

Da gentañ e Vh eus diskouezet bezañ souezhet-meurbet, 
ha goude c Vh eus graet goap aedianout. Ha lavarct ’e’h cus 

din : 

— Krediñ a ran cmaon atav du-mañ ! 

Ya. Pa ’z co kreisteiz er Stadoù-Unanct, an heol, an holl a 
oar se, a ya da gnzli, e bro-Cdiall. A-waledi e vefe gallout 
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monl da Vro-C hall on nr vmmtcnn evit arvesliñ onzli ar 
edmzh-heol. Met. siwazli. Uro-CMiall zo kalz re hell. Ilogen, 
war da hlanedenn ken hilian, a-wale'h oa dit saehañ da gador 
eus n 1 1 nehent kammedoù. I I lag e selles onzh ar serr-noz 
heweeli rna z poa e lioant. .. 

— 11 ii rleiz, ' iri eus gwelet an lieol o knzlial pergont teir 
gweeh ! 

LJ n tamniig diwezhatoe h ez onzhpennes : 

— le ‘oar... pa vezer ken trist, eo [ilijus sellont ouzh ar 
elmzh-heol... 

— Deiz ar pergont teir gweeh e oas ken trist nenze ? Mel 
ar priñs hilian ne respontas ket. 


VII 


l)'ar pernpet rleiz, atav hennozh d'an rlañvad, e voe 
dizoloet rlin ar e hevrin-mañ ens huhez ar pi’i ñs hihan. Gonlenn 
a reas trumm, hep digoradnr, evel rlisoe h ur gndenn prerleriet 
pell : 

— Un rlañvad, mar dehr ar hronsgwez, a zehr ivez ar 
hlennioù ? 

— Un rlañvarl a zehr kement tra a gav. 

— Zoken ar hlennioù gant rlrein ? 

— Ya. Zoken ar hlennioù gant drein. 

— Nenze, an drein, rla helra e lalvezont ? 

Ne onien ket. Kdon neuze o klask rliviñsañ nr serjant 
re starrlet, e : m e 'he.Hnsker. Prerleriet-tre e oan, rak ar 
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sac liadenn a ziskoueze hezañ gre\ ns-kenan, ha ganl an 
Hour-evañ o vonl rla hesk e toujen na drole an iraoù cla lall. 

— An drein, da helra e talvezont ? 

Ar priñs hilian ne zileze morse ur goulenn en doa grael. 
Imoret e oan en aheg d’ar serjant liag e respontis iheus forzli 
petra : 

— An drein, ne dalvezont da nelra, fallagriezh eo a-herzh 
ar hleunioù ! 

— O ! 

Ilogen goude chorn dilavar ez eilgerias, gant un doare 
droukrañs : 

— Ne gredan kel ac hanoul. Ar hleunioù zo gwan. 
(Leunik ez int. Asurded a glaskont evel ma cMiellont. Krediñ a 
reont hezañ spontus, ganl o drein... 

Ne respontis netra. I)’ar mare-se e soñjen : “ Ma ne zistard 
kel ar serjant-se e torrin anezhañ gant un taol morzhol." Ar 
priñs hihan a zirenkas adarre va soñjezonoù : 

— Hag e krcdez-tc, a-zivoul ar hleunioù... 

— Nann! Nann! Ne gredan netra! Kespontet rn eus forzh 
pelra. Ohcr a ran, mc, war-dro traoù sirius! 

Sellout a reas ouzliin. sahatuet. 

— Traoù sirius ! 

Ya gwelout a rae, va rnorzhol e 'rn dorn, va hizied duet a 
lard-karr, stouet a-us cTun dra a gave divalav-lre. 

— Komz a rez evel an dud vras! 

Mezli a ’m hoe un tammig. Met didruez e kendalcdias : 

— Kammgemer a rez, rneskañ a rez pep tra! 

Krouez oa ennañ e gwirionez. llejañ a rae cn avel e vlev 
alaouret-holl : 

— Anaout a ran ur hlaii('denn ma 7 z eus un Aotrou 
limestra. Morse iTcmi dnis cdiwesaiM ur vleunienn. Morse iTen 


deus sellet ouzli ur slemleiui. Morse n'eu deus 
karet den. Morse iTen deus grael netra nemet 
sammad urioù. I lag a-lied an deiz e lavar 
eveldout : " Me zo un den siriusf Me zo un den 
sirius ! “ liag an dra-se en lak da boufañ gant 
al lore li. Mel n'eo ket un den ez eo, ur 
edtabell -touseg ! 



— Ur petra ? 

— Ur (èliabell-touseg ! 

Ar priñs bilian a oa bremañ disliv 
gant ar fulor : 

— Milionoù a vloavezbioù ’zo e ra ar 
bleunioù drein. Milionoù a vloavezliioù 'zo e vez 
debret ar bleunioù gant an deñved daoust da 
se. Ila iTeo ket sirius klask kompren perak e 
kemeront kernend-all a boan da 
ober drein na dalvezont rnorse da 
netra ? N’eo ket pouezus, brezcl an 
deñved liag ar bleunioù ? N'eo k e t 
siriusocdi ha pouezusoc 'h egel 
sarnrnadurioù un Aotrou tev ha 
ruz ? Ha rnar anavezan-me ur 
vleunienn dibar, ireus anezhi e 
neblec’h, nernet e m flanedenn. 

a cdiell un dañvad bihan 
diskar en un taol. evel-se, ur 
rnintin, hep gouzout pezh a ra, 


hag 


n eo 


ket 


pouezus an dra-st 
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liu/iañ a reas. liag ez adkrogas : 

— Mard eus un den a gar ur vleunienn n’eus iiemet ur 
skouereiiii anezhi er milionoù ha milionoù a stered, a- wale’h 
eo dezhañ selloul outo da vezafi eiir us. Soñjal a ra : ** Va 
bleunienn zo aze tu bennak...” Met mar bez debret ar vleun- 
ienn gant an dañvad, ez eo evitañ evel pa vele lazhet an holl 
stered a-daol-trumm ! I la n’eo ket pouezus, an dra-se! 

Ne voe evit lavarout tra ouzhpenii. A-greiz-holl e tirollas 
da leñvañ. Deuet e oa an noz. Dilezet e ’mi boa va binvioù. Ne 
raen forzh eus va morzhol, va serjant, ar seedied hag ar rriarv. 
War ur steredenn, ur blariederm, va hini, an Douar, e oa ur priñs 
bihan da irealziñ ! E gemer* a r is etre va divvree’h. E luskellat. 
Lavarout a raen dezhañ : u Ar vleunieim a garez n’emañ ket en 
arvar. .. Tresañ a rin ur vinwak da ’z tañvad... Tresañ a rin un 
houarriwisk da ’z pleunienn... Ilag...” Ne ouien ket re petra 
lavarout. Dizampart-tr e e santen e oan. Ne ouien ket penaos e 
dizhout, peleedi e adkavout... Ken kevrinus eo, bro an daeroù. 


VIII 


Deskiñ a ris buan anavezout gwelloe h ar vleunieim-se. War* 
blanedenn ar* priñs bihan e oa bet a-viskoazh bleunioù eeun- 
tre, kinklet gant ur renkennad dilennoù hepken, ha na gemerent 
ket kalz plas, ha na zirenkrait (hai. Diwanañ a raerit ur beure er 


geol, hag e varvent <la no/. Met liounnezh hc doa kcllidet nn 
deiz, eus nn hadenn degasi'! den ne ouie a hclec , h, liag ai* priñs 
hihan en doa evezhiet a-dost ar strujenn-sc na dennc ket d’ar 
strnjennoù all. Un doare gwez-baohah nevez e e lialle hezañ. 
Mel ar vrousgwezenn a haonezas hnan a greskiñ, hag a grogas 
da hricntiñ ur vleunienn. Ar priñs hihan, oeMi arvestiñ onzli ar 
vroñsenn divent en em stalie, a sante e tiwanfe anezlii ur 
weledigezh vurzhudus, met ar vleunienn ne eeliue ket a ’n em 
fiehañ, e goudor lie e liamhr e lilas. Dihab a rae aketus lie livioù. 
En ern wiskañ a rae gorrek, aozañ a rae lie dilennoù unan hag 
iinan. Nc felle ket dezlii dont er-maez joget-holl evel ar roz-aer. 
Fellout a rae dezlii en em ziskouez en Ire eMiened peurglok ha 
skedus. Ya ! Faro-kenan e oa. I le lieherezh kevrinus lie doa 
padet devezhioù Ira devezhioù. Fla setu nra n enr ziskouezas ur 
beure, dres d’ar sav-heol ; 

lla lii, he doa labouret ken aketus, lia lavarout en ur 
vazailhat : 

— A! Dihuniñ a ran a-boan... Ho tigarcz a eMioulennan... 


Me zo edioazb diskribet-holl... 

Ar priñs bihan, neuze, ne 
e hallas ket kuzliat e esrnae : 

— Na kaer ez oc’h ! 

— N’eo ket ’ta a respontas 
gonstadik ar vleunienn. Ila ganet 
on bet war un dro ganl an lieol... 

Ar priñs biliair a zivinas ne oa 
ket re uvel, nret ken Iroirins e oa ! 

— Mare lein eo, a gav din, 

31 



hr doa ou/lipenn(‘t, Img ar vad- 
elezh ho pefe da soñjal ennon... 

Ilag ar priñs hihan, me/hek- 
holl, a oa aet da ger(*'hal 
ur edndorniad dour Iresk da 
servijañ ar vleunienn. 

I3uan he doa e drubuilhet en 
doare-se gant he fouge skoeinp. 

Un deiz, da skouer, o koin/ eus 
he levar draen, he doa lavaret 
(Tar |)i*iñs hihan : 

— Calloul a reonl dont, an 
tigred, gant o skilfoù ! 

— N'eus ket a digred vvar va flanedenn, en doa rnerket ar 
priñs hihan, hag an tigred ne zebront ket geot. 

— N’on ket ur cMieotenn, he doa res|)ontet goustadik ar 
vleunienn. 

— Digare/it me... 

— Ne ’m eus ket aon rak an tigred, met n’on ket evit 
gou/añv an avel-sil. Ndio |)(de ket un andorenn ? 

u Ne c’hou/añv k(M an avel-sil... Degoue/hout a ra fall, evit 

ur hlantenn, en doa rnerket ar 
- sf' priñs bihan. \r vleunienn-se /o 
gwall lu/iet. . . ” 

— D'an no/ e ’m lakaot 
dindan ur voullenn. Yen-tre eo 
en ho ti. Aveet lall eo. Du-hont, 
a-h‘cdi ma teuan... 

h(* doa ket kendalc’het. 




Dciicl c oa (lnidaii stumiin un 
liadcnn. \'hc doa gallcl anavczout 
nclra (Mis ar hcdoù all. Mczhckacl a 
\czañ pakct o livafi ur gaou kcn 
ccimik, lic doa pasact div pc dcir 
gwcch, da lakaat ar priñs hilian 
diacs : 

— An andorcnn ? 

— Mont a racn d' h<* cdicrcdiat . 
ni<*( c lnvi oa o komz din ! 

Ncuzc h<‘ doa pasact gwashoc li, da f<* i ñ morcdtcdoù 
dczltañ mcmcs tra. 

Ar priñs bihan, cvcl-sc, daonst d’c yonl vat lia <IY garantcz, 
cn doa I ><*t bnan diskrcd warni. Kcmcrct cn doa a-zcvri gcrioù 
dihoucz. ha gwallciirus-trc c oa <lcn<‘t da vczañ. 

" Nc *rn l)ij<‘ kcl dlccl h<‘ sidaou, a zisplcgas din un <h‘iz. 
arahat morsc sclaou ar hlcunioù. K<‘l co scllout outo hag o 
c liwcsa. Va liini a ro<‘ hc Irond da ’m flancdcnn, nicl nc ouicn 
kcl hczañ laoucn gant s<‘. \n istor a skilfoù, cn doa va hcgasct 
k<‘in<‘iil, <‘ 1 1 dijc dlccl \ a zcncraat ... r 

Lavaroul a rcas c hoazli : 

“Nc 'm <‘iis gouczct komprcn n<*tra 
ikmizc. I ) I <*ct iii hij<‘ lic harn dionzli hc 
obcroù lia n co kcl diouzli lic c honizoù. 

I lc Irond hag lic sklcrijcnn a roc din. 

Nc iii hijc kcl <ll(‘<‘t tcc hout ! I)h*<‘l *m 
<“ diviriout lic z<“ii<‘rifligczh. dindan lic 
gwidrcoù cciinik. Ar hlcunioù zo kcri 
dislavarus t M<*t yaouank-trc <* oan, i e 
ouicn kd h<‘ c haroul . *' 
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IX 


Me gav din e reas e vad, evit teeMiout, eus un divroadeg 
laboused gouez. Mintin e zisparti e lakaas urzli en e blanedenn. 
Skarzliañ a reas aketus ar menezioù-tan bev. Daou venez-tan 
bev en doa. Aes-tre e oa evit tommañ lein diouzli ar lieure. Ur 
menez-tan marv en doa ivez. Met, evel ma lavare, “Nc ouzer 
morse ! ” Skarzhañ a reas ivez enta ar mcncz-tan marv. Ar 
menezioù-tan, mar bezont skarzhet mat, a zcv sioul ha rcolick, 
hep didarzh. Didarzliioù ar menezioù-tan zo evel tanioù 
siminal. Kvel just, war hon douar, ez omp kalz re vihan evil 
skarzhañ hon menezioù-tan. Selu perak e reont dimp ur bern 
diaesterioù. 

Ar priñs bihan a cMiwennas ivez, gant un tamm melkoni, 
an eginoù gwez-baobab diwezhañ. Krcdiñ a rae ne zeufe rnorse 
cn-dro. Met an holl labourioù boas-se a hañvalas dczhañ bezañ 
cMrwek-meurbet, ar beure-sc. Neuzc, pa zouras ur wecli 
diwezhañ ar vleunienn, lia pa n em aozas d’he lakaat e goudor 
dindan ar voullcnn, c tizoloas cn doa cdioant leñvañ. 

— Kcnavo, a lavaras d’ar vleunienn. 

Mct nc respontas ket dezhañ. 

— Kenavo, a lavaras adarre. 

Ar vleunienn a basaas. Met ne oa ket en abeg d’he sifern. 

— Sot on bet, emezi en diwezlr. Goulenn a ran digarez. 
Klask bezañ eiirus. 

Souezhet e voe ar priñs bihan gant an diouer a rebechoù. 

M 



Skarzhañ a rcas aketus ar mcnczioù-iaii bcv 


Choin a rao a/c% clivarc hcU ar voiiIIcmiii cmi c zaouarn. Nc' 
gomprcMic kcl scurt habasktcd. 

— Ya, da garonl a ran, cmc ar vlccinicnn de/hañ. Nc 'cMi 
cns kcl gonc/ct, drc va la/i. \n dra-sc nc ra forzh ebet. Mct t(' 
/o bct kcn sol ha mc. Klask bc/añ cürns. Kc/ ar vonllcnn-sc c 
pcoedi. Nc 'm. (Mis k(M e/liomm. 

— Mct an avcl... 

— NOn kcl kcn sifcrniel-sc... Acr frcsk an noz a raio vad 
din. LJr vlcnnicnn on. 

— Met al locnccl... 

— Kel mat co diri gonzañv div p(* dcir biskonlenn, 
rnar fcll din anavc/ont ar balafcnncd. Kcn brav co, licrvcz. 
A-hcnd-all, piv a 'm gwchidcnno? T'c vo pell, lc. Hag cvit al 
locncd bras. ric m ens k(M aon. Skilfon a *m cns. 

I lag c tiskonc/as lic fcvar draen, ecnnik. Ou/hpcmiañ a 
i‘(*a s ; 

— Na cliom kcl da \ arifo evel-sc, hcgasns co. Divizet O h 
(Mis monl knit. Kac knit. 

Rak n c* fclle kct dc/lii bc/añ gwclel gantañ o lcñvañ. LJr 
vlcnnicnn kcn lorc hns c oa... 


X 


E troward roioù ar sleredcnnoùigoù 325, 326, 327, 328, 
329, ha 330 cn crn gave. Kregiñ a rcas cnta cPo gvvcl adcnniñ, 
kerrient hag obcr. Iia doski ñ un dra bennak. 

\n liini gcnlañ oa ami(v,(M ganl ur roue. Ar rouc, gvviskct a 
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Iimestra hag a (Vui* (Miniiiig. oa a/(‘/(M war un tron <*(Min-tn\ ha 
koulskoudr m(*urd(*/us. 

— A ! S(*tu ur sujad, (mik* ar roiu* pa spurinanlas ar priñs 
hihan. 

Hag ar priñs hilian (*u (*m (**houl(*nnas : 

— P(*naos e cdiell va anavezout pa iiM*n d(*us va i>w(*h*t 
liiskoa/h ? 

I\e ( > 1 1 1 (* ket (*/ (*o eeunaet - kenan ar lx*d <*\ it ar rouaned. 
An lioll dud /o sujidi. 

— Idsta. ma (*di(*llin da w elout gw (*lloc'lu (*nn* ar roue a 
oa laou(*n-holl o \(*/añ rom* evit unan hennak. 

Ar priñs hihan a sellas pelee h <* cdiallh* a/(*/afu m<*t goloet 
<* oa ar hlancdnin <>ant ar vant(*ll <>a(*r erminii». Cliom a i*(*as (*n 
c sav enta, hag o vezañ rna oa skui/li (* va/ailhas. 

— A-enep al lidadur (*o ha/ailhat dirak ar roiu*. a lavaras 
dezhañ ar roiu*. I. /ilenn a ran ou/liit. 

— Ne c hallan k(*t mirout ou/liin. a respontas ar priñs 
hihan mezhek-holl. Un hir a \(*aj a \n eus gra<*t lia ne \n eus 
ket konsket. .. 

— INeuze. a lavaras ar rom*. (* roan dit an ur/li da va/ailhat. 
JN r <* "m eus gweh*t d(*n o va/ailhat alraoe l)loa\(*/hioù. \r ha/ailh- 
adennoù /o traoù iskis evidon. ha/ailh cdioa/h. L n ur/h (*o. 

— Diaezcl on... ne c hallan k(*t k(*n... a lavaras ar priñs 
bihan en ur ru/iañ. 

— Um! Um ! a respontas ar roue. N(*u/e e roan dit an 
ur/li. a-weehoù da vazailhat hag a-weehoù... 

Balhou/añ a rae un tainmig hag (* hañvah* hezañ leukel. 

Rak ar rom* a lelle (h*/hañ dr(*ist -holl ma vefe doujet dh* 
veli. N(* cdiou/añvM* k<* t an dis(*ntidige/h. Ur rom* dihar/\(*li <* 


oa. Met o vezañ ma oa madelezhus-kenan, c roc atav urzhioù fur. 

“Mar rofen an urzh, a lavare boas, mar rofen d’ur jeneral 
an urzh d’en em dreuzfurmiñ en ul labous-mor, ha ma nc 
scntfe ket ar jencral, ne vefe ket fazi ar jeneral. Va fazi e vefe.” 

— Hag e c’hallan azezañ ? a c’houlcnnas goustad ar priñs 
bihan. 

— An urzh a roan dit da azezañ, a respontas dezhañ ar 
roue, cn ur sachañ gant meurdcz war ur bastcll eus e vantell 
crminig. 

Souezhet e oa evelato ar priñs bihan. Munut c oa ar 
blanedcnn. War betra e c’halle ar roue ren ? 

— Aotrou, emczañ... ho tigarcz a c’houlcnnan mar gran 
ouzhoc’h ur goulenn... 

— An urzh a roan dit da ober ouzhin ur goulenn, a lavaras 
buan ar roue. 

— Aotrou, war betra e renit ? 

— War bep tra, a respontas ar rouc eeun-tre. 

— War bep tra ? 

Ar roue, gant ur jestr uvcl, a ziskouezas c blanedenn, an 
holl blanedennoù, hag ar stered. 

— War an holl draoù-se ? a lavaras ar priñs bihan. 

— War an holl draoù-sc... a respontas ar roue. 

Rak ouzhpenn bczañ ur roue diharzveli e oa ivez ur roue 
hollvedel. 

— Hag ar stered a sent ouzhoc’h ? 

— Evel just, eme ar roue. Sentiñ a reont raktal. Ne 
c’houzañvan ket an disentidigezh. 

Seurt galloud a lakaas ar priñs bihan sabatuet. Gantañ cn 
dije gallet arvestiñ, n’eo ket ouzh pergont pevar mct seikont 
daou, pe zoken kant, zokcn daou c’hant kuzh-heol en un 



devczh, liep kaout morse da sachañ e gador ! I lag o vezañ 
rrren em sanle un tammig trist en abeg da eñvor e hlanedenn 
vihan dilezet, e kredas azgoulenn ur vadelezh digant ar roue : 

— Karout a rafen gwelout ur c huzh-heol... Grit plijadur 
din... Roit d’an heol an urzh da guzhat... 

— Mar rofen d’ur jcneral an urzli da nijal eus ur 
vleunienn d’cben e-giz ur valafenn. pe da skrivañ un 

* • 


(IrajrduMin. pe cImmi rin (liTuzfunniñ (mi ul lahous-inor, ha nia 
iir vcfe kct scvcnct an urzli gant ar jcinnail, fazi piv c vcfc, (' 
hini pc va hini ? 

— I lo hini, a lavaras ar priñs bihan. 

— Civvir. Rcl co goulcnn (ligant pcp hini pczh a cMicll rciñ, 
a gcndalc'has ar rouc. Ar vcli zo diazezet da gcntañ war ar 
skiant-vat Mar rocz da / pobl an urzli da vont d cn cm dcurcl 
cr mor, cn (Mii savo. Gvvir 'in cus da cMioidcnn nia vcfc scntct 
ouzh va urzliioù, pcogvvir co fur va urzluoù. 

— Neuzc, va cduizh-hcol ? a zcgasas cn-dro ar priñs 
liilian na zisoñjc niorsc ur goulenn cn doa gract 

— Da guzh-hcol a " z po, c cMioulcnn a rin. Mct gortoz a 
rin, c 'ni skiant (mjs al lcvicrczh, ina vo a-du an traoù. 

— Ha pcgoulz e vo ? a atcrsas ar priñs bihan. 

— LJm ! (Jrn ! a respontas ar rouc, a sellas ouzh ur pikol 
dciziadur, um ! um ! vvar-dro... vvar-dro... war-dro scizh cur 
[Hugont c vo, e n noz-mañ ! I lag c vvcli pcnaos c \(‘z sentet 
ouzliin ! 

Ar priñs bihan a vazadhas. Kcuz cn doa (Tc guzh-hcol 
c hwitct. Hag un tammig hir c kavc c amzcr cndco : 

— Nc n\ (‘iis mui nctra da ober amañ, crnczañ d'ar rouc. 
Mc zo o vont kuit ! 

— Nad a ket kuit, a rcspontas ar roue a oa k(‘ii laoucn o 
kaout ur sujad. Nad a kct kuit, da cnvcl a ran da vaodiern! 

— Maodiern pctra ? 

— Maodicrn... ar barncrczh ! 

— Mct rrcus dcn da varn ! 

— Nc ouzcr rriorsc, cmc ar rouc. Nc in cus kct graet 
cdioazh tro va ricz. Kozh-tr(‘ 011, 11'cus k(‘t amañ plas (Tur 
( 'harroñs, ha skuizhus co din balc. 
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— C) ! Mot gwelcl iii eiis ( "lioa/li. errie ar priñs bilian a 
slouas da reiñ ur sell adarrc ou/li tu all ar blanedenn. N’eus 
den du-hont kennebeut... 

— Ku ern varu a ri da-unau enta, a respontas ar roue 
de/hañ. Au diaesañ eo. Kal/ diaesoe h eo eu em varn eget barn 
ar re all. Mar deuez a-benn d’en em varn mat, ez out ur gwir 
zen fur. 

— Calloul a ran en em varn va-tman forzh pelee h, erne 
ar priñs bihan. l\e ni eus kel ezhomrn d’ober va annez amañ. 

— Krn ! fan ! eme ar roue, krediñ a rafen a-wale h ez eus 
tu heunak war va flanedenn ur razli kozh. K glevout a ran en 
no/. K varn a rt d'ar rrrarv ur weeh an amzer. Evel-se e vo e 
vuhez e dale h da varnerezh. Met e zigastizañ a ri beweeh evit 
e arhoellañ. N’eus nemet unan. 

— Me, a respontas ar priñs bilran, ne blij ket din barn 
(Kar marv, lia nte ’ga\ din ez an kuit. 

— Nann, eme ar roue. 

Mei ar priñs bihan, eelru gantañ en em hrientiñ, ne felle 
ket dezliañ ober poan d'ar roue kozli : 

— Mar helle I lo Meurdez e ve sentet. aketus outi, e 
e hallfe reiñ din un urzh fur. (üallout a rafe, da skouer, reiñ din 
an urzh da vont kuit a-barzh ur vunulenn. Me gav din eo troet 
a-du an traoù... 

/Vr roue o ehom hep respont, ar priñs bihan a dermas da 
gentañ, hag ez eas kuit gant un huanadenn. 

— Va e hannad e vi. a Iniehas ar roue neuze. 

E zrernrn oa skeudenn ar veh. 

An dud vras zo gwall iskis, a soñjas ar priñs bihari e-pad e 

veaj. 
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XI 


An eil planedenn a oa annezet gant un den fougcüs : 

— A ! A! Setu un cstlamnier! eme an den fougeüs kcrkent 
ha ma spurmantas ar priñs Uilian. 

Hak, cvit an dud fougeüs, 
an dud all zo esllammerion. 

— Demat, a lavaras ar 
priñs bihan. Un tog iskis 
hoc'h eus. 

— Evit saludiñ eo, eme 
an den fougeüs. Evit saludiñ 
co pa vez kenyouc'het din. 
Met mantrus eo nc dremen 
morsc den dre amañ. 

— A ya ? a lavaras ar 
priñs bihan hep kompren. 

— Stlak da zaouarn an 
eil ouzh cgile, a guzulias neuze 
an den fougeüs. 

Ar priñs bihan a stlakas e 
zaouarn an eil ouzh egile. An 
den fougcüs a saludas uvcl, o 
j sevcl e dog. 

/ — Farsusoc’h co eget 

/ ar weladenn d’ar roue, a 
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soñjas ar priñs Uilian. Hag cz adkrogas da stlakañ c zaouarn 
an cil ouzh cgilc. An dcn fougcüs a adkrogas da saludiñ o scvcl 
c dog. 

Coudc pcmp munutcnnad cmbrcg, c krogas ar priñs bihan 
da vczañ cnocct gant ar c'hoari unton-sc. 

— Hag cvit ma kouczho an tog, a c’houlcnnas, pctra a 
rankcr obcr ? 

An dcn fougcüs avat nc glcvas kct. An dud fougcüs nc 
glcvont morsc ncmct ar mculcudioù. 

— ®aoust hag cstlammiñ a rcz kalz dirazon c gwirioncz? 
a c’houlcnnas ouzh ar priñs bihan. 
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— IVlra Vlalvcz <‘sl lamniiñ ? 

— Ksllammiñ a dalvc'/ anzav ez on an den bravañ, 
elieucdiañ, pinvidikañ lia speredekañ i‘iis ar Idanedenn. 

— Met, da-unan ont war da lilanedenn ! 

— Cra plijadnr din. Kstlainm dirazon evelkenl ! 

— I.stlammiñ a ran, eme ar priñs bihan, ocMi ober ur 
c liruz d'e skoaz, met da belra e e liell talvezoul dil v 

I lag ez eas kuit. 

An dnd vras zo e gwirionez gwall iskis, a soñjas liepken 
e-pad e veaj. 


XII 


Ar blanedenn da lienl a oa annezel ganl nl lonker. Ar 
welad(*nn-s(‘ a voe berr-tre, met sankañ a reas ar priñs bilian 
(“ii ur velkoni don : 

— Petra a rez ? emezañ d’al lonker a gavas slaliel. dilavar, 
dirak nn dastnmadenn voiitailhoù hag un dasl umarlenn 
vonlailliadoù. 

— Kvañ a ran, a responlas al lonker, teñval e benn. 

— Perak ez evez ? a c lioulennas ar priñs bilian. 

— I’ \ it disoñjal, a i(‘S|)onlas al lonker. 

— I’ \ i I disoñjal pelra? a alersas ar priñs bihan a drueze 
endeo. 
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— |]\ it (lisoñjal in cns iiic/li. a anzavas al lonker en nr 
slouiñ e henn. 

— Mezlt ganl pelra ? a e lioulennas ar |>riñs bihan a (elle 
de/hañ e skoazellañ. 

— Mezh oe’h evañ ! a echuas al lonker a chomas dilavar 
da val. 

Ar priñs hiltan a \ eas kuil. gwall nec hel. 

I. gwirionez. an dnd vras zo gwall. gwall iskis, a soñje 
e-pad <‘ veaj. 


XIII 


Ar pcvare planedenn oa liini ati nevidour. An clen-se a oa 
ken prederiel rna ne savas kel e benn zoken pa zegouezhas ar 
priñs hihan. 

— Deinal, a lavaras hernañ. I lo sigaretenn zo marv. 

— Tri ha daou zo pemp. Pernp ha seizlr daouzek. Daouzek 
ha Iri pemzek. Dernat. Pemzek ha seizh ugenl daou. Ugent 
daou lia c liwec h ugenl eizli. Kel amzer d he zanañ en-dro. 
Ugenl c liwec h lia pemp (regonl unan. Oc Ir ! Neuze ez eo e.n 
lioll peni|i kant uiian milion e liwec h kanl ugent daou vil seizli 
kant tregont iinan. 

— Pemp kant niilion petra ? 

— Ilañ? le zo aze cdioazh ? Pemp kanl niilion a... 
n'ouzon kel ken... Kemenl a labour a 'm eus! Sirius on, me, ne 
gollan kel va amzerganl lidoriennoù ! Daon lia pemp seizli... 
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— Pemp kant unan milion a betra? a lavaras en-dro ar 
priñs bilian n’en doa biskoazh en e vuhez dilezet ur goulenn en 
doa graet. 

An nevidour a savas e benn : 

— Abaoe pcmont pevar bloaz m’emaon o chom war ar 
blanedenn-mañ, n’on bet direnket nemet teir gwech. Ar wech 
kentañ, ugent daou vloaz ’zo, e oa gant ur c’hwil-derv kouezhet 
eus Doue ’oar pelecdi. Un trouz spontus a rae, ha graet m eus 
pevar fazi en ur sammadur. An eil gwech ez eo bet, unnek 
vloaz ’zo, gant ur barrad remm. Ne fiñvan ket a-walc’h. Ne ’m 
eus ket amzer da yariñ. Me zo sirius, me. An trede gwech... 
Setu ! Lavarout a racn enta pernp kant unan milion... 
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— Milion petra ? 

An ncvidour a gomprenas nc oa spi cbct da gaout ar 
peoc’h : 

— Milion cus an traoù bihan-se a weler a-wechoù en oabl. 
— Kclicn ? 

— Mct nann, an traoù a lugern. 

— Gwcnan ? 

— Nann! An traoù bihan alaourct a lak al lezireion da 
hunvreal. Met sirius on, mc. Ne m eus ket amzer da hunvrcal. 
— A ! Stered ? 

— Sc co. Stered. 

— Ha petra a rez gant peinp kant milion a stered ? 

— Pcmp kant unan milion c’hwec’11 kant ugent daou vil 
seizh kant tregont unan. Sirius on, me, resis on. 

— Ha petra ’rez gant ar stered-sc? 

— Petra a ran ? 

— Ya. 

— Netra. 0 ferc’hennañ a ran. 

— PercMiennañ a rez ar stered ? 

— Ya. 

— Gwclct ’m cus c’hoazh ur roue a... 

— Ar rouancd nc bercdiennont ket. “Ren” a reont. 
Disheñvel-tre eo. 

— Ila da bctra c talvez dit perc’hennañ ar stercd ? 

— Talvczout a ra din da vezañ pinvidik. 

— Ha da bctra c talvcz dit bezañ pinvidik ? 

— Da brcnañ stcrcd all, mar bez kavet gant unan bennak. 


Ilcnnrzh. a soñjas ar priñs biliaiu a hocllata un tannnij» 
cvcl va mczvicr. 

Koulskoudc (‘ rcas cdioazh j»oulcnnoù : 

— Pcnaos (' cdialhM* |)(Mcdicnnañ stcml ? 

— I)a I > i v ez int ? a cilgcrias an ncvidour. kintus. 

— Nhuizon darc. I)a z(Mi. 

— N(mizc ('z int din, pcogvvir on hct an liini k(Mitañ o 
soñjal c sc. 

— \- vvaledi co ? 

— Kvcl just. Pa gavcz un diamant iTco da zcn, cz co dit. 
Pa gav('z un cncz(Min n%M) da zcn, cz (M) dit. Pa Vdi (mis ur 
incnnoz an liini kcntañ, cn cn lakacz tcstcnickaat : dil co. 
P(M‘C 'hcnnañ a ran ar slcrcd, me. pcogvvir ircus dcn araozon cn 
dcus soñjct ( ) fcrcdicnnañ. 

— Sc zo gvvir, eni(‘ ar priñs bilian. I la pctra Vez ganto ? 

— 0 mcrañ a ran. 0 c hontañ liag o adkontañ, cmc an 
ncvidour. I)ia(‘s co. Mct un dcn sirius on, mc. 

Ar priñs bilian nc oa kct laoucn cdioazh. 

— Mc, mar pcrcMicnnan ur skcrb, (‘ cdiallan li(‘ lakaat 
cn-dro da ni gouzoug, lic ( dias ganin. Mc, mar pcrcdicnnan ur 
v lcuiu(Mii), (‘ cdiallan lic cdmtuilhañ liag hc cdias ganin. \h‘t tc, 
ik‘ cdicll(‘z kct kutuilhañ lia kas ganit da stcrcd ! 

— Nann, rmñ gallout a ran o fostañ cn ti-bank. 

— Pct ra hlalvcz sc ? 

— lalvczout a ra (‘ c hallan skrivañ vvar un tarmn pa | ) (‘ r 
bihan nivcr va stcrcd. Ilag c prcnnan ar hapcrcnn-sc cn un 
dirctcnn. 

— Ila sctu tout ? 

— V- vv alc li (*o ! 


4o 


— Fcnlus oo, a soñjas ar priñs l)ilmn. liarzlionius a-walcMi 
eo. Mct n ? co kct sirius-kcnan. 

Ar priñs hilian cn doa mcnnozioù dishcñvcl diouzh rc an 
dud vras, a-zivout an traoù sirius. 

— Vlc, a lavaras cdioazh, pcrcdicnnañ a ran ur vlcunienn 
a zouran hcmdcz. PcrcMicnnañ a ran ivcz tri mcncz-tan a 
skarzhan hcp sizliun. Kak skarzhañ a ran ivcz an liini a zo 
marv. Nc ouzcr morse. lalvoudus co da 'm mcnczioù-tan, 
talvoudus co da "m hlcunicmi, c pcrc licmdcii anczlio. Mct tc 
noul k<M (alvoudus d’ar stcrcd... 

An ncvidour a zigoras c cMicnou, irict nc gavas nctra da 
rcspont, hag cz eas kuit ar priñs hilian. 

An dud vras zo c gwirionez iskis pcnn-da-hcmi, a soñjc* 
licpkcn c-pad c vcaj. 


XIV 


Ar pempet plancdcmi oa souezhus-tre. An liini vihanañ- 
lioll c oa. Plas a-walcdi a oa da lojañ ur glcuzcur-stracd hag un 
cnaoucr- klcuzcurioù . Nc zcuc kct ar priñs hilian a-hcmi da 
gompren da hctra c dliallc talvczout. tu hcnnak cn oahl, war 
ur hlancdcmi hcp li na pohlañs, ur glcuzcur-sl racd liag un 
cnaoucr-klcuzcurioù. Koulskoudc c soñje : 

— Martczc a-walc h co diskiant an dcn-sc. NchculocMi 
cgct ar rouc, an dcn fougcüs, an ncvidour hag al lonker 
cvclkcnt. K lahour da vihanañ cn dcus ur stcr. Pa ciiaou c 
glcuzcur cz co cvcl pa lakfc da ziwanañ ur slcrcdcmi ouzhpcnn, 
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|)c ur vleunienn. Pa la/li e glenzeur, e lak ar vleunienn pe ar 
steredenn rla gousket. Ur gefridi vrav eo. I la talvoudus eo e 
gwmonez, peogwir eo brav. 

Pa zouaras war ar blanedenn e saludas doujus an enaouer- 
kleu/eurioù : 

— Demal. Perak einaoul o paouez lazliañ da gleuzeur? 

— An urzliioù eo, a respontas an enaouer. Dcmat. 

— Petra eo au urzluoù ? 

— Lazliañ va edileuzeur. Noz vat. 

I lag ez enaouas anezlii adarre. 

— Perak emaoul o paouez lie enaouiñ adarre ? 

— An urzlùoù eo, a respontas an enaouer. 

— Ne gornprenan ket, a lavaras ar priñs bihan. 

— N'eus netra da gompren. An urzliioù zo an urzliioù. 
Denial. 

I lag e lazhas e gleuzeur. 

I lag e secdias e dal gant ur frilien karrezennoù ruz. 

— Ur viclier spontus a rau. Gwechall e oa dereat. Diouzli 
ar beure e lazhen va c hleuzeur, diouzli an noz ez enaouen 
anezhi. Ar peurrest eus an devezh a ’m boa da ziskuizhañ, hag 
ar peurresl eus an nozvezh da gouskel... 

— I lag abaoe ar mare-se eo kemmel an urzhioù ? 

— An urzhioù n/int kel kemmet. I lag aze emañ an 
dalc li ! Ar blanedenn, a vloaz da vloaz, a droas buan-ouzh- 
buan, lia n’eo ket bet kemmel an urzhioù ! 

— Neuzc? eme ar priñs hihan. 

— Neuze bremañ ma ra un dro bep rnunutenn, ne m eus 
ket un eilenn da ziskuizhañ. Lnaouiñ lia lazhañ a ran ur wecli 
bep numutenn ! 

— Se zo fentus! An devezhioù du-se a bad ur vunutenn! 
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Ur vicher spontus a ran 
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— N*eo kel fentus tamm rljct, (mik‘ an (‘iiaouer. Setu ur 
miz inVmaomp o tivizout. 

— Ur miz ? 

— Ya. I regout munuteim. IVegont deiz ! Noz vat. 

I lag ez enaouas adarre (‘ gleuzeur. 

\r |)i iñs bilian a s(dle outafu hag (‘ |)lije dezliañ an enaouer- 
se a oa ken feal d’an urzlñoù. Soñj en devoe (his ar e luizh-heol 
a vae da gerc hat e-unan gwechall. o sacliañ war (‘ gador. Klask 
a reas skoazellañ e geneil : 

— Te ’oar... anaout a ran un doare da ziskuizhañ [)a 
lellodit... 

— Me Tell din alav. eme an enaouer. 

Kak gallout a reer bezañ war un dro feal ha lezirek. 

Ar priñs bilian a gendalcTias : 

— K(‘ii bihan eo da blanedenn rna cTialler ober he zro e 
tri c hammed. Ne *cTi eus ncmet bale goustadik a-walcTi da 
cliom atav en lieol. Pa fello dit diskuizhañ e valei... hag an deiz 
a bado kement ha ma lello dit. 

— N’on k(‘l avañsetocTu eme an enaouer. Pezli a bhj dm 
er vuhez eo kousket. 

— Ne ‘cTi eus k(‘t a cliañs, eme ar p r i ñ s bihan. 

— Ne Tn eus kel a cliañs. eme an enaouer. Demat. 

I lag (‘ lazhas (‘ ghmzeur. 

I lennezlu a soñjas ar priñs bilian tra rna kendalcTie e veaj, 
hennezh a vele dismegañset gant an lioll re alb gant ar roue. 
gant an den fougeiis. ganl al lonker, gant an nevidour. 
Koulskoude eo an hini nemetañ na hañval ket dm bezañ lu. 
Marteze |)t‘ogwir (‘ ra vvar-dro traoù (‘slregetañ e-unan. 


I luanadiñ a rcas ganl ar c'hcuz liag c soñjas c lioazli : 

— Hennczh zo an hini ncmctañ a ’rn liijc gallct ohcr 
anczhañ va mignon. Mcl re vilian co c hlanedenn c gvvirionez. 
N’eus kct plas da zaou... 

Pczh na grcdc kcl ar priñs hilian anzav outañ c-unan, co 
en doa keuz d’ar hlanedcnn vennigct-se dreist-holl cn ah»*g d’ar 
mil pcvar c’han( pcrgont kuzh-hcol hcp ugcnt pcdcr curvczh ! 


XV 


Ar c’hwec’hvet planedcnn a oa ur hlancdenn dck gwcch 
cc honoc h. Annezet e oa gant un Aolrou kozli a skrive lcvrioù 
divcnt. 

— Scll ! sclu un ergcrzhour, a lavaras pa spurmantas ar 
priñs hihan. 

Ar priñs hihan a azczas vvar an daol hag a dennas e anal ur 
pcnnad. Beajet en doa kement endeo ! 

— Eus pelcc li e teuez? a lavaras dezlrañ an Aotrou kozli. 

— Petra eo al levr tcv-sc ? a lavaras ar priñs hihan. Pctra 
a rit arnañ ? 

— Douaroniour on, ernc an Aotrou kozli. 

— Pctra eo un douaroniour ? 

— Ur gouizieg a oar pclec li cmañ ar rnorioù, ar stcrioù, 
ar menczioù, ar c hcrioù hras ha<>' ar «iouclcc hioù. 

— Deurus-kenan eo, a lavaras ar | > ri Ti s bihan. Se zo en 



diwczh ur vichcr wirion ! Hag e reas ur sell en-dro dezhañ war 
blanedenn an douaroniour. Biskoazh n’cn doa gwelct ur 
blanedenn ken ineurdezus. 

— Pcgen brav eo, ho planedenn. Hag ez eus morioù bras ? 

— Nc c hallan kct gouzout, eme an douaroniour. 

— A! (dipitet e oa ar priñs bihan). lla inenezioù ? 

— Nc c hallan ket gouzout, eine an douaroniour. 

— l ia kêrioù, ha stcrioù, ha gouelecdiioù ? 

— Ne cdiallan ket gouzout kennebcut, cmc an douar- 
oniour. 

— Met douaroniour oc’h ! 

— Cwir eo, eme an douaroniour, rrict n’on kct crgcrzh- 
our. An ergerzhourion a ra diouer din a-grenn. N’eo ket an 
douaroniour a gont ar cdrêrioù, ar stêrioù, ar menezioù, ar 
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morioù Img ar gouelruMiioù. An douaroniour /o un den re 
houezus evit chom da yariñ. Ne guita k(>l e vurev. Neniet e 
tegemer ennañ an ergerzhourion. () goulennata a ra. notenniñ 
a ra o eñvorennoù. Ila rnar hañval eñvorennoù unan anezho 
hezañ deurus, e lak oher un enklask war zivezegezh an 
ergerzhour. 

— Perak ? 

— Un ergerzhour a gontle gevier a zegasle luziadelloù el 
levrioù douaroniezh. I lag ivez un crgerzhour a evfe re. 

— Perak ? erne ar priñs hilurn. 

— Ar vezvierion a zaouwel an traoù. Neuze e notennlc an 
douaroniour daou venez el lee h ma iPeus nemet unan. 

— Anaout a ran un den a vele un ergcrzhour fall, eme ar 
priñs bihan. 

— Ae’hell bezañ. Neuze, pa lurñval divezegezh uu ergerzlr- 
our hczañ dercat, e recr un enklask a-zivout e gavadenn. 

— Mont a reer da wclout ? 

— Nann. Re luziet eo. Met goulenn a reer groñs digant an 
ergerzhour reiñ prouennoù. Mar bez anv da skouer eus ur 
niencz hras, c edioulenner digantañ degas mcin bras. 

A-greiz-holl e Iromas an douaroniour. 

— Te, eus pell e teuez ! Te zo ergerzhour! Te zo o vont da 
zeskrivañ din da blanedenn! 

An douaroniour a zigoras e levr, a lernmas e greion. 
Notenniñ a reer danevelloù an ergerzhourion gant ur e hreion 
da gentañ. Gortoz a rcer, a-raok notenniñ gant liv, en defe an 
ergerzhour pourchaset prouennoù. 


— Ila neuze ? a c houlennas an (louamniour. 

— O ! rlu-mañ, eine ar priñs bihaii, ireo ket deurus- 
kenan. bihan-tout eo. Iri menez-tan a 'm eus. Daou venez-tan 
bev, hag ur menez-lan rnarv. Mel ne ouzer morse. 

— Ne ouzer rriorse, eme an douaroniour. 

— Ur vleunienn 'm eus ivez. 

— Ne notennomp kel ar bleunioù, erne an douaroniour. 

— Perak ! Ar pej) bravañ eo ! 

— Peogwir eo berrbad ar bleunioù. 

— Petra ’dalvez : “ berrbad” ? 

— Al levrioù douaroniezh, eme an douaroniour. zo al 
levrioù priziusañ-holl. N’int morse die'hizet. Rouez-lre eo e 
keminfe lec’h ur menez. Rouez-lre ez afe ur meurvor da hesk. 
Skrivañ a reomp traoù peurbad. 

— Met ar menezioù-tan marv a ediell dilumiñ, a droc’has 
ar priñs bihan. Petra ùlalvez “ berrbad” ? 

— U vele ar menezioù-tan marv pe dihun, heñvel eo 
evidomp-ni, eme an douaroniour. Pezli a gont evidomp eo ar 
menez. Ne gemm ket. 

— Met petra 'dalvez “berrbad” ? a lavaras en-dro ar 
[uiñs biliari, iPen doa morse en e vuhez dilezet ur goulenn ur 
vvecli graet. 

— lalvezout a ra “a zo en arvar da vezañ diskaret 
a-barzh peH”. 

— Va bleunienn zo en arvar da vezañ diskaret a-barzh 
pell? 

— Kvel just. 

“Va bleunienn zo berrbad, a soñje ar priñs bihan, ha n’he 
deus nemet pevar draen evit en em zifcnn ouzh ar bed ! Hag he 
lezet ïn eus he-unan e ïn zi." 
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Evit ar vvech kentañ en devoc kcuz. Met kalon a gerneras 
cn-dro : 

— Petra a m aliit da wcladcnniñ ? a cdioulennas. 

— Ar blanedenn Douar, a respontas an douaroniour. Brud 
vat hc deus... 

Ar priñs bihan a ycas kuit en ur soñjal en e vleunienn. 
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Ar scizhvct plancdcnn a voc cnta an Douar. 

An Douar n’co kct forzli pc blancdcnn! Kontañ a rccr 
warni kant unnck roue (hep disoñjal, cvel just, ar rouaned 
vorian), scizh kant mil douaroniour, nav c’hant mil nevidour, 
scizh milion hantcr a lonkcrion, tri c’hant unnck rnilion a dud 
lougcüs, clczc war-dro daou vil nrilion a dud vras. 

Evit rciñ deoc’h ur rnenno/ cus mcntoù an Douar e 
lavarfen e oa ret, a-raok ijinadcnn an tredan, bevañ, war ar 
c hwcc , h kevandir, un armead a bevar c’hant c’hwegont daou 
vil pernp kant unnck enaoucr-klcuzcurioù. 

Gwelct a-bcll, c oa drcist. Ergcrzhadcgoù an armcad-sc a 
oa reoliet cvel ur gorolladcg c’hoarigan. Da gentañ c oa tro 
cnaouerion-glcuzcurioù Zeland-Nevcz hag Aostralia. I lag ar 
re-se, cnaouet ganto o c’hlcuzcurioù, a yae da gouskct. Neuzc e 
teuc er gorolladcg enaoucrion-glcuzcurioù Sina ha Siberia. I lag 
int ivcz a yac diwar al leurenn. Neuzc e tcuc tro cnaoucrion- 
glcuzcurioù Kusia hag Indcz. Ha re Afrika hag Europa. I la rc 
Amcrika ar Su. Jla re Amerika an Norz. Ila morsc ne lazicnt 
war an urzh da zcrc hcl cvit mont war al leurcnn. Mcurdezus 
e oa. 

Nc oa ncmct enaoucr ar glcuzcur ncmeti cus penn-ahcl an 
norz, hag e genvrcur cus klcuzcur ncmcti penn-ahel ar su a 
rene ur vulicz a leziregczh hag a landrcantiz : ne labourcnt 
ncmct div wcch ar bloaz. 
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Pa glask unan c hoari c haotr lin, co rlcgasct rla gontañ un 
tantinig gcvicr. N’011 kct hct onest-trc o kom/ rlcoc li cus an 
cnaoucrion-glcu/curioù. Kn arvar c/ on rla rciñ rl’ar rc na 
anavczont kcl hon planerlcnn ur mcnnoz 1 'aos anezhi. An rlurl 
a zalc’h neheut-tre a lec’h war an douar. Mar helent en o sav 
hag un tammig slarrlct, cvel en un emvorl rla skouer, an rlaou 
vil milion a annezirli a hohl an rlouar a velc lojet acs war ul 
lcurgêr ugcnt mill hcd war ugent mill lcrl. Tu a vclc da vcrniañ 
an dcnclczh war an cnczcnn vihanañ cus ar Meurvor llahask. 

An rlurl vras, evel just, ne grcdint ket ac’hanoc’h. Ijinañ a 
reont c talc’hont kalz lcc h. E11 em welout a rcont kcn postck 
ha gwez-haohah. Roit rlezho an ali rla jediñ. Sot int gant ar 
sifroù : plijout a ray dezho. Mct na gollit kct hoc’h amzer gant 
ar hinijenn-se. Fiziañs hoc’h eus cnnon. 

Ar priñs hihan, ur wcch war an Douar, a voc souczhcl- 
hras pa na wclc rlen. A011 en doa enrleo a vczañ faziet, pa fiñvas 
en traczh ur wialenn liv al loar. 

— Noz vat, emc ar priñs hihan heprcrl. 

— Noz vat, eme an naer. 

— War he hlanedenn on kouczhct ? a c’houlcnnas ar priñs 
hihan. 

— War an Douar, cn Alrika, a rcspontas an nacr. 

— A ! . . . I la n’eus rlcn war an Douar ? 
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— Ar gouelec h eo anuiii. N’eus deu er gouelcc’li. An 
Douar /o hras, erne an naer. 

Ar priñs bilian a azezas war ur maen liag a savas e 
zaoulagad war-du an oabl : 

— En enr cMioulenn a ran lia sklerijennel eo ar stered evit 
ma cMtallle pep den adkavout e liini un deiz. Sell ouzli va 
flanedcnn. Dres a-us dimp emañ... Met pcgen pell! 

— Brav eo, eme an naer. Petra Meuez d’oher arnañ ? 

— Diaeslerioù ni eus het gant ur vleunienn, eme ar priñs 
hilian. 

— A! eme an naer. 

I lag e tavjont. 

— Pelcc’li emañ an dud ? a cMioulennas ar priñs bilian en 
diwezlr. LJn tammig digenvez e vezer er gouelecMi... 

— Digenvez e vczer c-touez an dud ivez, eme an naer. 

Ar priñs hilran a sellas pell ouli : 

— Ul loen iskis out-te, emezañ en diwezli, moan evel ur 
hiz... 

— Met galloudusocMi on eget hiz ur roue, enre an naer. 

Ar priñs bilian a vouscMioarzlras : 

— N’oul kel gwall cMralloudus... ne 1 c , lr eus ket pavioù 
zoken... ne cMiellez ket heajiñ zoken... 

— Galloul a ran da gas pellocMi eget ul lestr, eme an nacr. 

I lag en cm rodellas en-dro da ufern ar priñs hihan, evel 
un dro-vrecMi aour : 

— An liini a dizlran a zaskoran d’an douar a-lecMr m’eo 
dcuet. Met glan ez oul liag (“ teuez eus ur steredenn... 

Ar priñs bilran ne rcsponlas netra. 



— Ul loen iskis out-te, emezañ en diwezli, moau e\el m lnz.. 
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— Trucz ’m cus ouzliit, ken gwan, war an Douar dir-mañ. 
Galloul a ran Ha skoazellañ, un dciz, mar kcuziez rc da ’z 
planedenn. Gallout a ran... 

— 0 ! Komprenct ’m eus crvat, cme ar priñs bilian, met 
perak c komzez atav dre zivinadclloù ? 

— 0 diskoulmañ a ran holl, cme an naer. 

Hag c lavjont. 
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Ar priñs bilian a dreuzas ar gouelec’h lia ne gavas nemet 
ur vleunienn. Ur vleunicnn teir dilenn, ur vleunienn a nctra... 

— Dernat, eme ar priñs bihan. 

— Demat, eme ar vleunienn. 

— Pelcc , h emañ an dud ? a c lioulennas seven ar priñs 
bihan. 

Ar vleunienn he doa un deiz gwelet ur garavanenn o 
tremen : 

— An dud ? Bez’ ez eus c’liwcc’11 pe seizb anezlio, a gav 
din. O spurrnantet rn eus bloavczhioù ’zo. Met ne ouzer morse 
pelec’h o cMiavout. Kaset int gant an avel. Gwrizioù a ra diouer 
dezlio, kasaus-Lre eo evito. 

— Kenavo, erne ar priñs bilian. 

— Kenavo, eme ar vleunienn. 
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Ar priñs hihan a ycas vvar grec h ur mcnez uhel. Ar 
mcnc/ioù ncmcto cn doa hiskoazh anavczct a oa tri menez-tan 
kcn uhcl hag c zaoulin. Ar mcncz-tan marv a dalveze dczliañ 
da skaoñ. “Eus ur rncncz kcn uhcl ha hcmañ, a soñje, c wclin 
cn un taol ar hlariedcnn a-hczh hag an lioll dud...” Mct nc 
wclas nctra, nctra ncmet pikcrnoù lcmrnct mat. 

— Dernat, a lavaras hcprcd. 

— Demat... demat... dcmat... a respontas an hcklcv. 

— Piv oc’h ? cmc ar priñs bihan. 

— Piv oc’h... piv oc’h... 
piv oc’h... a rcspontas an 
hcklcv. 

— Bczit rnignoncd din, 
va-unan ernaon, crnczañ. 

— Va-unan cmaon... va- 
unan cmaon... va-unan emaon... 
a rcspontas an heklcv. 
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Pebezli |)lanc*l(Min iskis! a soñjas ikmizc. I loll sec’li, lioll 
vegek lia lioll sall eo. I lag an dnd n’o dens ket a ijin. 
Adlavarout a reont pezli a lavarer dezlio... Du-mañ e ’m boa ur 
vleunienn : ln a goruze atav an liini gentañ... 
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C lioarvezout a reas d’ar priñs, goude bezañ kerzliet pell 
a-dreuz d’an traezh, d’ar reier lia (Pan ercdiegi, kavout en 
diwezli un hent. Uag an lioll lientoù a gas da vro an dud. 

— Demat, emezañ. 

Ul liorzli leun a roz e oa. 

— Demat, a lavaras ar roz. 

Ar priñs bihan a sellas auto. lemiañ a raent lioll d’e 
vleunienn. 

— Piv ocdi ? a cdioulennas outo, sebezet. 

— Roz omp, a lavaras ar roz. 

— A ! eme ar priñs bilian. 

(iwalleürus-tre en ern sante. L vlennienn he doa kontet 
dezhañ ne oa nemeti eus he gouenn er bed a-bezh. I la selu rna 
oant perrip mil, holl heñvel en hevelep liorzh! 

“Cwall leukel e vije, a soñje, rnar gwelje an dra-se... pasaat 
a raje, ur spont, hag e raje van da vervel, evil na vezañ lu. I la 
rediet rnat e vijen da ober van (Phe Irederiañ, anez en em laoskje 
da vervel e gwirionez, evit va rnezh(‘kaat rne ivez...” 



Ar blanedenn-mañ zo holl seedu lioll vrigek ha holl sall. 



I lag c soñjas c lioa/li : “Krediñ a raen kaout ur vleunienn 
dieil, ha ne ’m eus nemet ur rozenn voutin. Cant se ha va zri 
menez-tan ken uhel ha va daoulin, unan anezho marv da viken 
marteze, n’on ket e gwir ur priñs bihan gwall c’halloudus... ” 

I la, gourvezet er geol, e leñvas. 
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l)’ar mare-se eo e tegouezhas al louarn : 

— Demat, eme al louarn. 

— Demat, a responlas seven ar priñs bihan, a droas met 
na welas netra. 
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— Amañ cmaon, cmc ar vouezli, dindan ar wezenn- 
avaloù... 

— Piv oul.-te ? cme ar priñs bilian. Te zo koant. . 

— U1 louarn on-mc, cme al louarn. 

— Deus da c’hoari ganin, a ginnigas ar priñs bihan. Ken 
trist cz on... 

— Ne cdiallan kct c’hoari ganit, cmc al louarn. N’on kct 
doñvact. 

— A! digarcz, crrie ar priñs bihan. 

Mct goudc bczañ prederiet ez ouzlipennas : 

— Petra Vlalvez “doñvaat” ? 

— N’out kct eus ar vro, erne al louarn, petra ’glaskez ? 

— Klask a ran an dud, eme ar priñs bihan. Petra Vlalvez 
" doñvaat 

— An dud, eme al louarn, o deus fuziullioù lia hemolcMiiñ 
a reont. Kasaüs co ! Magañ a reont yer ivcz. An deur ncmetañ a 
gavan ganto. Klask a rez yer ? 
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— Nann, rn i (' ar priñs bilian. Klask a ran mignoned. 
Petra MaJvez '“doñvaal" ? 

— IJn dra d iso ñ jr t eo, eme al louarn. Talvezonl a ra 
* krouiñ hammoù "... 

— Krouiñ liammoù ? 

— Evel jusl. cme al louarn. Kvidon iKoul cdioazh nernet 
ur paotr bihan h(‘ñvel ouzh kant mil paotr bihan. I la ne 'm eus 
ket ezhornm aedianoul. Ha ne \ m '\\ eus ket ezhomm aedianon 
k(Mm(d)(‘iit. N'on evidout nniirl ul louarn heñvel ouzli kant mil 
louarn. Mel mar doñvaez ae hanon, hor bo ezhomrn an eil eus 
(‘gih‘. Kvidon e vi dieil er bed. Kvidout e vin dieil er bed... 

— Me gav din on krog da gompren. eme ar priñs bilian. 
Ib*z' ez eus ur vleunienn... me gav din h(‘ deus va doñvaet... 

— A ediell bezañ, eme al louarn, a bep seurt a weler war 
an Douar... 

— 0 ! iTeo ket war an Douar, eme ar priñs bilian. 

\l louarn a hañvalas bezañ souezhel-tre : 

— War ur blanedenn a 1 1 ? 

— Ya. 

— I (emolcdierion *zo. war ar blanedenn-se ? 

— Nann. 

— Deurus (m> ! I la yer ? 

— Nann. 

— N'eus nelra disi, a huanadas al louarn. 

Met al louarn a zistroas d'e soñj : 

— LJnton eo va bulicz. I lemolcMiiñ a ran ar yer. an dud 
a 'm hemole'h. Ari lioll ver zo h(‘ñvel. an lioll dud zo lieñvel. 
Neuze ez enoean un tanmiig. Met mar doñvaez aedianon, e vo 


va vulicz evel skl(M‘ijemict . Aiiaout a rm mi trouz kammcdoù 
a vo (lislieñvcl diouzli an lioll re all. An lioll rc all a 'm lak da 
deedioiit dindan an douar. Da liini a 'm galvo cr-maez eus va 
faou, cvcl ur sonerezh. Ha scll ! Gwelout a rcz., du-honl. an 
edeicr? Nc zehran k(*t bara. An ed zo didalvoud din. An edeier 
ne zcgasont nctra da soñj dm. Ha trist co ! Mel da vlcv zo liv 
an aotir. Ncuze e vo dispar pa '/, po va doñvact ! An «*d. a zo 
alaouret, a zegaso din soñj ae lianout. I lag <“ karin tronz an 
avel en cd... 

Al louarn a davas hag a sellas pcll ouzli ar priñs hilian : 

— Mar plij,... doñva aedianon, emezañ ! 

— A-du on. a rcspontas ar priñs bihan, met ne ’m eus ket 
kalz arnzer. Mignoncd a ni eus da gavout ha kalz traoù da 
anavezout . 

— Ne anavczer nemet an traoù a zoñvaer, errie al louarn. 
An durl kennebeut n’o deus mui amzer da anavezout netra. 
Prenañ a rcont traoù gract ha tout e ti ar vare hadourion. Met o 
vezañ ma iGeus ket nrarediadourion mignoned, an dud n"o deus 
ket nrui rnignoned. Mar fcll dil nr mignon, doñva ae hanon ! 

— Petra zo ret ober? erne ar jiriñs bilian. 

— Het eo kaout kalz pasianted. a res|iontas al louarn. 
Azezañ a ri da gentañ nn tammig pell diouzhin. evcl-se, er 
geot. Sellout a rin ouzliit a-gorn lia ne lavari nelra. Al lavar zo 
andon a dreuzkomfrrenadurioù. Met, bcrndez, e e lielli azezañ 
un tammig tos(oe , h... 

Antronoz e teuas ar priñs bilian. 

— (]wclloe , h e vije bel dont d an hevelep eur, cine al 
lonarn. Mar dcucz, da skouer. da beder cur cndervczh, adalek 
teir eur e krogin da vezañ (Mirus. I)re ma ti‘( > mcno an eur (“ir em 


santin eürusoc , h. Da hcdcr cur, enoleo, ne vin ket sioul hag en 
em ehalin ; dizolciñ a rin priz an curvad. Met mar dcuez lorzli 
pegoulz, nc ouezm morse da het eur fiehañ va e’halon... Kct co 
kaout lidoù. 

— Petra co ul lid ? eme ar priñs hihan. 

— Un dra disoñjct co ivez, erne al louarn. Pezli a ra un 
deiz disheñvel diouzh an deizioù all eo, un cur diouzh an 
curioù all. Ul lid ez eus da skouer e-touez an hcmolcMierion. 
D’ar yaou c tañsont gant mere hed ar gcriadenn. Neuze eo ar 
yaou un deiz hurzhudus! Mont a ran da vale hetek ar vvinienn. 
Mar dañsje an hemolcMicrion forzh pegoulz, an holl zeizioù a 
vij(‘ hcñvcl, ha ne ’rn hije ket elranoù. 

Ar priñs hihan a zoñvaas al louarn en doare-se. Pa voe tost 
an cur da gimiadiñ : 

— A ! eme al louarn... leñvañ a rin. 

— Da lazi eo, erne ar priñs bihan, nc lieten ket droug dit, 
met te zo fellct dit hezañ doñvact... 

— Evel just, eme al louarn. 

— Met, te zo o vont da leñvañ ! 
r priñs bihan. 

— Evel just, emc al louarn. 

— Neuze ne cMiounezez ket! 

— Gounit a ran, eme id louarn, 
:*g da liv an ed. 

Hag ez ouzhpennas : 
— Kae en-dro 
? da vvelout ar roz. 
Kompren a ri ez eo da 
hini dicil. Dont a ri 




— Mar deuez, da skouer, da bcdcr eur endervezh, adalek 
teir eur c krogin da vezañ eiirus. 
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da lavarout din kcnavo, hag c profin di) ur c licvrin. 

Ar priñs bihan a ycas cn-dro da wcloul ar ro/. 

— N^ocdi kct tamm cbct heñvcl ou/li va rozenn, n’oc’11 
nctra cdioa/h, emezañ. Dcn n’cn dcus doñvact acdianocdi 
c hoa/h, ha ndioc li cus doñvact den. C livvi zo cvel ma oa va 
louarn. Nc oa anczhañ ncmct ul louarn heñvel ouzh kant mil 
louarn all. Mct gract m cus anezhañ va mignon, lia bremañ co 
dicil. 

Ilag ar roz a oa gwall ziaezet. 

— Brav oc h, mct goullo, emezañ dczlio c hoazh. Nc 
cMialler kct mcrvel evidocdi. Evcl just, va rozcnn-mc, un 
Iremeniad boutin a gredfc c tenn dcocdi. Met lii he-unan zo 
pouczusoc’h cgedocdi lioll, peogwir co dezlii ’m cus roct dour. 
Peogwir eo hi a ni eus lakact dindan ur voullcnn. Peogwir eo 
hi a ui eus goudorct gant un andorenn. Pcogwir eo hi a ’m cus 
lazhct lic biskoulenned (nemet div pc teir, evit ar balafenncd). 
Peogwir co lii a ’m eus selaouet o klcmm, o fougasiñ, pc 
a-wcchoù zokcn o tevel. Peogwir co va rozenn. 

Distreiñ a rcas davet al louarn : 

— Kenavo, emczañ... 

— Kenavo, cme al louarn. Setu va cdicvrin. Eeun-trc co : 
nc wclcr mat nemet gant ar galon. Ar pep pouezusañ zo diwel 
d an daoulagad. 

— Ar pcp pouezusañ zo diwcl d an daoulagad, cmc ar 
priñs bilian, evit derc hcl soñj. 

— An amzcr a Vh eus kollct gant da rozcnn eo a lak da 
rozenn da vczañ kcn prizius. 

— An amzcr a ’m cus kollct gant va rozcnn... eme ar priñs 
bihan evit dcrcdiel soñj. 


7 h > 





Ha, gourvczet cr gcot, e leñvas. 
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— An flud o rlcus disoñjct ar \virionc/-sc, cmc al louarn. 
Mct nc zlcez kct rlisoñjal. Dont a rcz rla vczañ atcbck war ar 
pezli a Vh eus Hoñvact. Te zo atebck vvar Ha rozenn. 

— Me zo atebek war va rozenn... a lavaras ar priñs bilian 
evit Hcre’hel soñj. 
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— Deinal, emc ar priñs bihan. 

— Dcrnat, ernc an hcñelrer. 

— Pelra a rcz arnañ ? eme ar priñs bihair. 

— Kannañ a ran ar veajourion, dre bakadoù nril, cme 
an hcñcher. Kas a ran an trcnioù o Hezoug, a-wcelroù a-zehou, 
a-weehoù a-gleiz. 

Ilag un tren herrek, sklerijcnnet- lioll, o voudal evel ar 
eMiurun, a lakaas Ha grenañ al log hcñehañ. 

— Nag a vall warno, errrc ar priñs bihan. Petra a glaskont ? 
— Paotr ar stlejcrcz ne oar ket c-unan, cnre an heñchcr. 

I la boudal a reas, cn tu all, un cil tren Ircrrek sklerijennet- 

holl. 

— Distreiñ a reont ken buan ? a eMioulennas ar priñs 
bihair. 

— N’eo ket an hcvelep rc, emc an heñehcr. Un cskemrn eo. 
— Ne oanl ket laouen el leeTi rna oant ? 

— Morsc ne vezer laoucn cl lecTr inTrn cur, ernc an 
heñchcr. 
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Ha boudal a reas kiiruii im Irede tren lierrek sklerijennet- 

holl. 

— liedek a reonl war-lerc’li ar veajourion genlañ ? a 
e lioulennas ar priñs bilian. 

— Ne redonl war-lerc , li nel ra. enie an lieñcher. Kousket 
a reont, e-barzli, pe e vazailhonl. Ar vugale liepken a blad o fri 
ouzli ar gwerennoù. 

— Ar vugale hepkeri a oar petra a glaskont, eme ar priñs 
bihan. Koll a reont arnzer gant ur verediodenn e truillioù, liag e 
leu da vezañ pouezus-lre, ha rnar tenner anezlri diganto, e 
leñvonl... 

— Cliañs o deus, eine an heñeher. 


XXIII 


— Deinal, erne ar priñs bihan. 

— Dernat, eme ar marcdiadour. 

Ur rnarc hadour pilulennoù arwellaet ouzli ar secdied e oa. 



Lonkañ a reer unan ar si/liun, ha n’eus kel ezlionun evañ ken. 
— Perak e werzliez an dra-se? eine ar priñs bihan. 

— Arhoellañ a reer u r hern amzer, errie ar rnarc haclour. 
An arhennigourion o deus jedet. Arhoellañ a reer pemorit teir 
munulenn ar sizhun. 

— Ha petra a recr eus ar pemont teir munutcnn-se? 

— Pezlr a garer... 

“ Me, a soñjas ar priñs bihan, nrar ’m bele pernonl teir 
munutenn da zispign, e valelen goustadik war-du ur stivell... r ' 
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Eizlr deiz oa ma oan sac’het er gouelec’h, Irag e ’m boa 
selaouet istor ar marcdiadour en ur evañ va banne dour 
diwezhañ : 

— A! a lavaris d’ar priñs bihan, brav-tre eo da cñvor- 
ennoù, met ne ’m eus ket c hoazh ratrcet va cMiarr-nij, nc rn 
eus mui netra da evañ, hag e vefen laouen, rne ivez, mar 
galllen bale goustadik war-du ur stivell ! 

— Va mignon al louarn a lavaras din... 

— Va boulomig, ri’eus ket anv eus al louarn ! 

— Perak ? 

— Peogwir emaomp o vont da vervel gant ar sec hed... 

Ne gomprenas ket va foellala. hag t* respontas : 


— Mat eo hezañ hel ur rmgiion, zoken p’emeur o vont rla 
vervel. Laouen 011 -me o vezañ het ul louarn da vignon... 

Ne wel ket an dañjiM’, a soñjis. N*en deus rriorse naon na 
see’hed. Un tanimig heol zo a-walc’h dezlmñ... 

Mot sellout a reas ouzhin hag e respontas da ’m soñj : 

— See hed ’rn eus, ivez... klaskomp ur puñs... 

LJr jestr a skuizhnez a ris : dihoell eo klask ur puñs, 
evel-se, er gouelee’h divent. Koulskoude ez ejomp. 

Bale a rejonip eurvezhioii, didrouz: an noz a zeuas, ar 
stered a grogas da lugerniñ. 0 gwelout a raen evel en un 
hunvre, rak un tammig terzhienn a ’m hoa, en aheg d’ar 
see’hed. (ierioù ar priñs hihan a zañse e ’m eñvor : 

— Neuze e ’e’h eus see’hed, te ivez ? 

Ne respontas ket da ’m goulenn. Lavarout a reas din 
liepken : 

— An dour a e ’ h e 1 1 hezañ mat ivez d’ar galon... 

Ne gomprenis ket e respont, met tevel a ris... Couzout a 
raen e oa arahat oher goulennoù outañ. 

Skuizh e oa. Azezañ a reas. Azezañ a ris en e giehen. Ha, 
goude ur pennad didrouz, e lavaras e hoazli : 

— Ar stered zo hrav en aheg d’ur vleunienn na wehu- 
ket. . . 

Kespont a ris u evel just” luig e sellis, hep komz, ouzli 
plegoù an traezh dindan al loar. 

— Ar gouelee’h zo hrav, a ouzhpennas... 

I la gwir e oa. Ar gouelee’h en deus plijet din a-viskoazh. 
Azezañ a reer war un erin. Ne weler netra. Ne glever netra. Ha 
koulskoude ez eus un dra hennak o skediñ, didrouz... 


— Pezli a vrava ar gouelec h. cinc ar priñs hilian, co cz 
cus ii r puñs, tu hennak... 

Sonczhct e vocn o kompren a-greiz-holl sked kevrmus an 
Iraezh. Pa oan paotr hihan e oan o chom en un ti kozh, ha 
liervcz ar vojcnn c oa un tcñzor knzhct cnnañ. Kvel jnst, den 
n'en dens ntorse gonezel e zizolciñ, na zoken n’en dens morse e 
glasket martczc. Met hoemañ a rae an ti a-hczli. Va zi a gnzlie 
nr (•"lievrin e don e galon... 

— Ya, emezon d ar priñs hilian, pa velc nn ti, ar stcrcd pc 
ar gonelecdi, pezli a ra o c liened zo divvel! 

— Laoncn on, emezañ, e vefes a-dn gant va lonarn. 

Ar priñs bilian a gonske. L gcmer a ris etrc va divvrcc h, 
hag e kendalc his gant va lient. Fromet oan. Hañvalont a rae 
dm e tongcn nn teñzor hresk. Ilañvalont a rae dm zoken ne oa 
netra hreskocMi vvar an Donar. Sellonl a raen, e sklerijenn al 
loar, onzli an tal dishv-se, an daonlagad kloz, ar c hizennoñ 
hlev o krenañ en avel, hag e soñjen : " Pezli a welan aze nYo 
nemet ar rusk. Ar pep poncznsañ zo divvel . . . 

Un hanter vonsc hoarzh a groge vvar e vnzelloñ : soñjal a 
ris cMioazh : “ Pezli a f rom ac hanon kement er priñs hihan- 
mañ, eo e fealded (Fnr vlenmenn, skcndcnn nr rozenn a skerl 
cnnañ evel flamrnenn nr glenzenr, zoken pa gonsk...” 
I lag e tivmis e oa hreskocMi cMioazh. Rel mat eo gvvareziñ ar 
eMilenzenrioñ : nr harrad avel a cMiell o lazliañ... 

I lag, en nr vale en doare-se, e tizolois ar pnñs, da darzli- 
an-deiz. 



XXV 


— An dud, a lavaras ar priñs l)ilian, cmi cm dolp e trcnioù 
lierrck, niet nc ou/ont kct niui pctra a glaskonl. Ncu/c e 
tifretont hag e troont... 

I lag ez ouzhpcnnas : 

— Ne dalv ket ar hoan... 

Ar puñs hor boa kavet ne denne ket da huñsoù ar Sahara. 
Ihiñsoù ar Sahara zo toulloù en traezh, nctra ken. Hennezh a 
deimc da buñs ur gêriadcnn. Met nc oa kcriadenn ehet, hag e 
krcdc din hunvreal. 

— Iskis eo, a lavaris d’ar priñs bilian, pep tra zo prcst : ar 
polc, ar sailli, ar gordcnn... 

(/hoarzhin a rcas, touch ar gordcnn ha polcat. llag ar 
polc a glcinmas cvel ma klemm ur wihlenn gozli pa z eo het an 
avcl kouskct pcll amzcr. 

— Klevout a rcz, eme ar priñs bihan, dihuniñ a reorrip ar 
puñs-sc, hag c kan... 

Nc 1‘elle kct din c rafe ur striv : 

— Lez ac hanon, ernezon, re bonner eo cvidout. 

Scvcl a ris gorrek ar sailli hctek ar vardell. He staliañ a ris 
en lie florn. E ’m divskouarn e padc c hoazli kan ar polc, hag 
cn dour a grcnc cdioazh, e welen an lieol o krcnañ. 

— Secdicd a ui cus d an dour-sc. emc ar priñs hiliau, ro 
din da cvañ... 


I lag e komprems petra en doa klasket ! 

Sevel a ris ar sailli hetek e vuzelloù. Evañ a reas, serr e 
zaoulagad. Cdiwek e oa, cvel ur gouel. An dour-se oa kalz 
muioedi eget boued. Canet e oa eus lion bale dindan ar stcred, 
eus kan ar pole, cus striv va divvree 7 li. Mat e oa d’ar galon, 
evel ur prof. Pa oan paotr bilian, sklerijenn ar wezcnn Nedeleg, 
sonerczli ofcrcnn ar pellgcnt, cdiwekter ar mouscdioarzhoù, a 
rac sked ar prof Nedeleg a zegemeren. 

— Tud da vro, emc ar priñs bilian, a cdiounez perrip mil 
rozenn cn hevelep liorzlr, lia ne gavont kct pezli a glaskont. 

— Ne gavont ket, a respontis... 

— Ha koulskoudc e cdiallfe pezli a glaskont bezañ kavet 
en ur rozenn liepken pe ur banne dour. 

— Evel just, a respontis. 

I lag ar priñs bilian a ouzhpennas : 

— Met an daoulagad zo dall. Ket eo klask gant ar galon. 

Evct 'm boa. Analat rnat a raen. An traezh, da darzh-an- 
deiz, oa liv ar mel. Eürus e oan ivez gant al liv rnel-se. lla 
pcrak e ’m boa poan ?... 

— Ret eo rlit dercMiel da 7 z promesa, a lavaras ar priñs 
bihan, a oa adarre azezet e ’m c hichen. 

— Pe bromesa ? 

— Te ’oar... ar vinwal evit va dañvad... atehek on vvar ar 
vleunienn-se ! 

— Tennañ a ris va brasskeudennoù eus va godell. Ar prms 
bihan o gwelas liag a lavaras en ur e’hoarzhin : 
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— I)a \voz-haol)al) zo h('ñv('l ouzli kaol ... 

— 0 ! 

KrimMil a lor(*'h a oa (miiioii cmi ahog d ar <> v\rz- luiobal) ! 

— I)a louarn... e zivskouarn zo un tarnmig heñvcd ouzh 
kernud... ha re hir inl ! 

I lag e edioarzhas adarre. 

— l)iï(Mzl) oul. boulomig, ne ouien tresañ netra neniet 
naered-ejen serr ha naered-ejen digor. 

— 0 ! inat an traoù, emezañ, ar vugale a oar. 

Darndresañ a ris ur vinwal enta. Rihanaat a reas \a edialon 

|)a lie rois dezliañ : 

— L n iikmiiioz a 'e’h eus na anavezan k ot . . . 

\h‘t ik‘ responlas kel. Lavarout a reas : 

— le oar. kouezhet on war an Douar... waredioazh e vo 
an (l(Mz-lia-l)loaz. . . 

I la goude ur pennad didrouz (‘ lavaras edioazh : 

— Kouezhet on tost-tr(‘ aediari... 

I lag e ruzias. 

Mag adarre, liep gouzoul perak, (‘ santis ur boan iskis. 
Koulskoude e teuas da ’rn spered goulenn : 

— N’eo k(‘t dre zegouezh neuze e oas o vale evel-se, 
da-unan, trul nnll a l)ep douar annezet, ar beure ma ’rn (mis da 
anavezet, eizli deiz zo ! Distreiñ a raes d’al lee’h m’cmnout 
kou(‘/het . 

\r priñs IjiIuui a ruzias adarre. 

Ouzhpennañ a ris. diasur : 

— Kn alreg d’an deiz-ha-lrloaz, marteze ■?... 

\r priñs bihan a ruzias a-nevez. Ne responle morse d’ar 
gouleimoù, met pa ruziiMV (‘ lal\ (‘z ” ya n’eo k(‘t ? 


— A ! ornr/oiK aon m (mis... 

Mel i*('s| )oii l a reas : 

— Hankout a rez lal)oural, hreinañ. Hankoul a rrz distreiñ 
da z mekanik. I)a cdiortoz a ran amañ. Drus warc hoazh da 
noz... 

Met ne oan ket sioul. Soñj a m hoa eus al louarn. Kn 
arvar ez eur da leñvafo ur weeli doñvael... 
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li-kiehen ar puñs e oa dismanlioù ur \og(M‘ vefn kozli. Pa 
zistrois (mis \ a lahour. an deiz war-hModo (Tan noz, e spurm- 
antis a-hell va friñs hihan az(*z(M warni, e zivesker a-ispdh. 
E gl(*\out a ris o komz : 

— Mrt ik* odi eus ket soñj ? a lavare. NÙ*o ket tre amañ ! 

I r vouezh all a respont(* dezliañ moar\at, |)(*og\\ir (*z 
eilgerias : 

— Ko ! Ko! an d(*iz eo, ni(*t nù*o krt al Irc h... 

Kendere'he.1 a ris da \ah* war-du ar voger. N(* welen ha m* 
i>le\(*n atav den. Koulskomh* ez nl ^erias adarre ar priñs 
hilum : 

— ...E\(*l jusl. Cwelout a ri |)(*lee"h (* krog roud va 
ediammedoù (*n traezli. Ne 'c'h eus nemet gortoz du-hont. En 
noz-mañ e \ in eno. 

Ug(*nt Tii(*lr diouzli ar \ogei* e oaio ha ne \\eh*n atav netra. 

Ar priñs hihan a lavaras c lioazh, t i>oude ur pennad didrouz : 


— Binim mat a cMi eus ? Sur oul m* : m lakai ket da 
e hou/añv pcll ? 

(jIioiti a ris a-sav, act bilum va c halon. met ne gomprenen 
kct c v hoazh. 

— Kae kuit bremañ, cmc/añ... me fcll din diskcnn ! 

Neu/e e scllis ouzh traoñ ar vogcr. I fag c ris ul lamm ! Azc 
edo, savet war-du ar priñs bilum, unan cus an naeron mclcn-se 
ho kas d’ar marv e tregont eilcnn. En ur furchal c ’m godell da 
dcnnañ va fistolcnn, e krogis da redek, met, gant an trouz a 
ris, an naer en em lezas da gouezhañ goustadik cn traczh, cvel 
ur slrink dour o vervel, hag, hep re a vall, en em silas etre ar 
meiri gant un trouzig metal. 

lizhoul a ris ar vogcr drcs e poent da zcgemer e tn 
divvrcc h va boulomig a briñs, gwenn evel an erc’h. 

— Petra eo an istor-se! Komz a rez gant an naeron 
bremañ ! 

Disc’hract 'm boa c skcrb aour. Clcbict c m boa c zaou- 
ividig ha roet dezhañ da evañ. Ha bremañ ne greden goulenn 
netra ken outañ. Sellout a rcas ouzlun sirius-tre hag c taolas c 
zivvrecdi e ni c herc heiin. Santout a raen e galon o lannnat 
e\el hini ul labous o vcrvcl, tizhcl gant un tcnn. Lavarout a 
reas din : 

— Laouen on e z pcfe kavet pezh a vanke da z mekanik. 
Gallout a ri dislreiñ da z pro... 

— Pcnaos c ouzout ! 

Dorit a raen da gernerm dczhañ e oan deuei a-bcnn, 
daoust (Lar pczh a cdiortozen ! 

Ne respontas k(M da 'm goiilnm. met ouzhpennañ a reas : 

— Me ivez, liiziv. a zisiro... 



.. me fcll din diskcnn ! 


— Kac kuit brcmañ, emezañ. 


I la. mrlkonius : 

— Kalz pHloc h ('o... kalz diacsoc h... 

Santout a ra(Mi c c 'lioarveze un dra hcnnak divoulin. K 
vriala a ris evol ur hugclig, lia padal c liañvalc din e kouczlic 
a-bik cn un islonk hcp ma vcn cvit (‘ zcrcdnd... 

L scll a oa sirius, kollct pell-trc : 

— Da zañvad zo ganin. Hag ar c liascd cvit an dañvad. 
I la<> ar vinwal... 

I lag c vouscdioarzlias gant rnclkoni. 

(iortoz a ris pell. Santout a raim c tirivc tamm-ha-tamm : 

— Boulornig. aon a *c li cus b('t... 

Aoii cn doa bct, cvcl jusl ! Mct cdioarzhin a n fc as goustadik : 

— Aon kalz muioc li a 'm bo cn noz-mañ... 

Adarrc e vocn sklaset gant santad an dircmcd. Hag (‘ 
kompr(Miis nc vcn k(U cvit cliom licp klevout kcn ar cdioarzh- 
s(\ Kvidon c oa cvcl ur stivcll cr gouclcc'li. 

— Boulomig, mc (VII din da glevout o cdioarzliin . . . 

Mct lavarout a reas din : 

— En noz-mañ, c vo bloaz. Va stcrcckmn cn ci n gavo drcs 
a-usdVd lccdi 111*011 kom^zlnn warlcne... 

— Boulomig, ur wallliunvrc eo, nckcta, an istor a naer, 
liag a crngav, liag a slcredcnn ? 

Mct nc r( i spontas kct da \n goulcnn. Lavarout a rcas : 

— Pczli a zo pouczus, idcn gweler kct... 

— Evel just. .. 

— livcl cvit ar vlcunicnn. Mar karcz ur vlcunicnn a zo cn 
ur st(M(Mlcnn. cz co c liwck. diouzli an noz. scllout ouzli an 
oabl. \n lioll stci(Ml zo (‘ hlcuñv. 




— K vel just . . . 

— Kwl rvit an dour. An hini a ’e li <mis ro(M din da rvañ a 
oa ev(d sonere/h. en abei» (Kar pol(‘ ha <l’ar goiahMin . . . soñj 
a Cdi eus... rnat (' oa... 

— Kvcl just. .. 

— Sellout a ri. diouzh an no/. ou/li ar st(M*ed. Ke vilian eo, 
du-inañ. evit rna edialHen diskouez dit peleedi emañ \a hini. 
(j\\(dloe’lï eo ev(*l-se. Va steredenn a vo evidont uiian eus ar 
stered. Neu/e. an holl sKmmmI a / po plijadur o s(dloul outo... 
An lioll vo da vignone/(Ml. I lag ur prol' a rin dit... 

(Khoar/hin a reas e lioa/h : 

— A ! boulomig. boulomig. me b I ij dm kh k vout ar 

edioar/h-se ! 

— Dres. ar prol e vo... ev( k l (‘\it an dour... 

— Petra a fell dit la\arout ? 

— An dud o deus sUmmmI iKint ket lieñvel. Kvit lod. a veaj. 
(‘/ (‘o ar slered blenierion. Kvit lod all. n i n 1 ikmïkM lutigoù. 
Kvit lod all. a zo gouiziek. <‘/ int kudennoù. Kvit va nevidour e 
oant aour. Met an lioll stered-se a dav. Te a / po slered evel 
iKen (h‘iis den... 

— Petra Tell dit lavarout ? 

— Pa selli ou/li an oabl. diou/li an noz. p<‘og\\ir (‘ vin o 
eliom en imaii aii(‘/ho. p<‘og\vir e ( dioarzhin en unaii ane/lio. (‘ 
vo neu/e evidout evel pa edioarzhle an lioll sIimmmI. le / po 
sl.ered a oar e hoar/hin ! 

\ lag e edioarzhas adarr<‘. 

— I la pa vi freal/et (fr(‘al/iñ a ree.r ata\ ). (‘ vi laouen o 
ve/añ anave/(‘t ae hanon. Alav (‘ \i va mignon. (Klioant a ’/ po 


da cMioarzhin ganin. I lag a-wechoù e tigori ar preneslr cvcl-se, 
evit ar blijadur... Ha da vignoned a vo gwall souezhet, pa ’z 
kwclinl o cdioarzhin en ur sellout ouzli an oabl. Neuze e lavari 
dezho : “\a, ar stered a ’m lak atav da cdioarzhin ! ” Ffag e 
soñjint cz out trelatet. Un dro gamm a ’m bo cdioariet dit... 

I lag c c hoarzhas adarrc. 

— Evel mar m bije roet dit, c-lec’h stered, ur bern 
ouroulcrioù bihan a oar c hoarzhin... 

Ilag c c’hoarzhas adarre. Ila neuzc c tcuas da vezañ 
sirius-tre cn-dro : 

— En noz-mañ... lc oar... na zcu ket. 

— Nc z lezin kct. 

— Hañvalout a rin kaout poan... hañvalout a rin mcrvel 
1 1 1 1 tarnmig. Evcl-sc emañ. Na zcu kct da wclout an dra-se, ne 
drdv kct ar boan... 

— Nc ’z lczin kct. 

Met chalet e oa. 

— Eavarout a ran sc dit... en abcg d’an nacr. Arabat eo e 
flernmfc ac’hanout. An nacron zo drouk. Uallout a rcont 
flemmañ cvit ar blijadur... 

— Nc ’z lczin ket. 

Met sioulact c voe gant un dra bcnnak : 

— Gwir co n’o deus ket binim ken evit un eil flernmadcnn... 

En noz-se ne welis kct anezhañ o vont cn hcnt. Iccdiet e 
oa didrouz. Pa zcuis a-benn d’c dizhout e valec buan, sonn. 
Eavarout a reas hepkcn : 

A! Tc zo aze... 


Hag c kemeras va dorn. Met treiñ a reas e lioa/li : 

— N co ket mat dit hezañ deuet. Poan a / po. I lañvalout 
a rin bczañ marv ha ne vo ket gwir. .. 

Me a dave. 

— Kompren a rez. Ke bcll eo. Nc cdiallan ket kas ganin ar 
e’horf-se. Ke bonner eo. 

Mc a dave. 

— Met evel ur ruskenn gozh dilczet e vo. N’eo ket trist ar 
rusk kozh... 

Me a davc. 
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l'n lamrrM' di<>'alonekaet e voe. Met ur striv a rras edioa/h ; 

c? c? 

— Plijus e vo, lo oar. JVIo ivoz a sello ouzh ar slercd. An 
lioll slered a vo puñsoù gant ur polr laouliet, An lioll stered a 
skuilho din da evañ... 

Me a dave. 

— Ken farsus e vo! te z po pemp kant milion a onronl- 
eiioù, me ’rn ho pemp kant milion a stivelloù. 

I lag e tavas ivez, rak leñvañ a rae. 

— Aze emañ. Uez rne d'oher nr ediammed va-unan. 

Azezañ a reas peogwir en doa aon. 

Uavarout a reas edioazh 

J t 
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— Te 'oar... va hlcmiiomi... atohek on warni ! I la kon 
eeunik eo ! Pevar draen a netra lie (Iihis evit emziwall diouzh ar 
hed... 

Azezañ a ris ivez peojjwir ne c liallen k(M elioin e 'm sav 
ken. Lavaroul a reas : 

— Selu... setu tout... 

Terinal a reas un tammig c lioazli. Iiag <* savas. Lr 
c liammed a reas. Mi% ne c liallen mui fiñval. 

Ne voe ncmet ul luc liedenn velen e-kiclien e ufcrn. Chom 
a reas difiñv ur pennad. Ne ghunmas ket. Kouezhañ a reas 
gorrek evel rria kouezh ur wezenn. Nc reas kel trouz zoken. en 
alieg d an traezli. 


\\\ II 


I la hrernañ. evel just, (>z eus c liwec h vloaz endeo. 
Biskoazh cTmazli ne ni hoa kontet an istor-se. Ar geneiled o 
deus va gwelet zo het laouen hras ouzli va gwelout hev. Trist e 
oan, mel lavaroul a raen : ar skuizhnez eo... 

Bremañ on un tanmiig frealzet. I)a lavarout (‘o... ket tre. 
Mel gouzout a ran erval ez <‘o distroet d'o hlanedeim, rak. da 
darzh-an-deiz, ne 'm eus kel kavet e gorf. Ne oa ket ur cTiorf 
k(‘ii ponuer... 1 la diouzli an noz e plij din selaou ar stered. fNcl 
peutp kant milion a ouroulcrioù... 
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Kouezhañ a reas gorrrk evel ma kouezh ur wezenn. 


Ar vinwal a ’rn cus trcset cvil ar priñs hilian, disoñjet m 
cus lakaat rlczlu ul lercnn ! Morsc nc vo dcuet a-hcnn d'lic 
stagañ ouzli c zañvad. Neuze en em c houlennan : “ Petra zo 
c lioarvezct war c hlancdenn ? Marteze a-walc'li en dcus an 
dañvad dehret ar vlcunienn... ” 

A-wechoù e soñjan : “Nann, sur! Ar priñs hilian a serr e 
vleunienn dindan hc houllenn, hag evezliiañ a ra mat e 
zañvad...” Ncuzc on cürus. Ilag an lioll stercd a cdioarzli 
goustadik. 

A-weclioù e soñjan : “Dievezh e vezer deiz pe zeiz, hag 
a-walc’1) co ! Disoñjct en dcus ar voullenn wer un noz, pe act 
co an dañvad er-macz didrouz e-pad an noz...” 

Ncuze an lioll ouroulcrioù a zcu da vczañ dacroù !... 

Ur c hevrin hras eo. Kvidoc’li a gar ivez ar priñs hilian, 
evcl cvidon, n’eus netra lieñvel cr hcd mar cn dcus tu hcnnak, 
nc ouzer ket pelec li, un dañvad na anavezomp ket debret ur 
rozenn pe gct. 

Scllit ouzli an oahl. Kn cm c lioulennit : liag en deus an 
dañvad dehrct ar vleunienn pc get ? Ilag c welot penaos e 
kerrim pep tra... 

I la den hras ebet nc gompreno morse ez eo ken pouezus ! 







Setu, cvidon, bravañ lia Irislañ gweledva 
ar bed. An bevelep gweledva eo ba liiin ar 
bajenn a-raok, rnet e dreset ’rn eus ur vveeb 
e boazb evit e ziskouez deoedi ervat. Amañ eo 
en deus ar priñs bilian en ern ziskouezet vvar 
an douar bagez eo steuziet. 

Sellit mat ouzli ar gweledva-se, evit bezañ 
sur d’e anavezout, mar beajit uii deiz en 
Afrika, er goueleeb. Ha, mar edioarvez 
ganeoe b tremen dre aze, rne bo ped, kernerit 
boe’b amzer, gortozit un tamrnig dres dirnlan 
ar sterederm ! Neuze, mar deu davedoe’b ur 
bugel, mar c’boarzb, mar en deus blev aour, 
rna ne respont ket pa vez goulemiataet, e tivinol 
aes piv eo. Neuze, bezit jentil ! Na ’m lezit 
ket ken tnst : sknvit dm buan ez eo deuet 
en-dro. . . 
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